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Конгресс США расследует 
использование Хиллари 
Клинтон личной почты  
для служебной переписки

Кубок Азербайджана 
по футболу:  определился 
квартет полуфиналистов
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Лейла Алиева: «Традиция живет 
и обновляется: передаваясь от учителя 
к ученику, она обретает бессмертие»
«Классический азербайджанский мугам, зародившийся 
когда-то в Карабахе, будет звучать наряду с националь-
ными мугамными операми, симфоническими мугама-
ми, концертами для тара и симфонического оркестра, 
этно-джазом… И не только азербайджанский. Бакин-
ский международный фестиваль мугама — это большой 
праздник традиционной национальной музыки: от уй-
гурского макома до испанского фламенко». 

Ретроспектива
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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ
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Новруз Мамедов: «Интересы народов 
Азербайджана и Ирана требуют 
расширения связей»
Интересы народов Азербайджана и Ирана требуют 
развития и расширения связей между двумя странами.
Как сообщается со ссылкой на портал Newtimes.az, та-
кое мнение высказал заместитель руководителя Адми-
нистрации Президента Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом внешних связей Новруз Мамедов 
в эксклюзивном интервью иранскому агентству IRNA.

В Баку собрались известные 
онкологи мира
14 марта в Баку начала работу международная научная 
конференция, посвященная актуальным проблемам 
онкологии.
На конференции, организованной Национальным он-
кологическим центром Азербайджана совместно с 
Онкологическом центром рака МD Anderson (США), 
обсуждаются актуальные проблемы онкологии — со-
временная диагностика, лечение и реконструктивная 
хирургия рака молочной железы, детская онкология, рак 
головы и шеи...
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Подразделения вооруженных   
сил Армении нарушили режим 
прекращения огня в различных 
направлениях фронта
в целом 47 раз  за сутки

Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны,  подразделения вооруженных  сил Армении на-
рушили режим прекращения огня в различных направ-
лениях фронта в целом 47 раз за сутки.

Позиции наших Вооруженных сил  были  обстреля-
ны    с позиций, расположенных    близ сел Тапгараго-
юнлу Геранбойского района,  Чайлы, Чилябюрт, Гейарх 
Тертерского района,   Шураабад, Джавахирли,  Ширван-
лы, Новрузлу,  Кенгерли, Шихлар, Юсифджанлы, Мер-
зили Агдамского района,  Куропаткино Ходжавендского 
района,   Горадиз, Гараханбейли,  Ашагы Сеидахмедли  
Физулинского района,   Мехдили Джебраильского рай-
она, а также   с безымянных высот на территории Гей-
гельского, Геранбойского,  Ходжавендского,  Физулин-
ского и Джебраильского   районов Азербайджанской 
Республики.

Вражеский обстрел был подавлен ответным огнем.
АЗЕРТАДЖ

Дайджест 
российских СМИ

16 марта Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев  принял 
министра транспорта Госу-
дарства Катар  Джассима 
Саифа Ахмеда Аль-Сулаити.

Министр Джассим Саиф 
Ахмед Аль-Сулаити  отметил, 
что созданная в нашей стра-
не современная  транспортная 
инфраструктура произвела на 
него глубокое впечатление, со-

общив, что с соответствующи-
ми структурами Азербайджана 
ведутся переговоры по расши-
рению сотрудничества в данной 
сфере. Отметив  широкие воз-
можности для сотрудничества с 
Азербайджаном, министр  под-
черкнул, что его визит откры-
вает хорошие возможности для 
обсуждения этих вопросов.

Глава государства  сказал, 
что в наших странах проводит-
ся важная работа по созданию 

региональной транспортной 
инфраструктуры, что в этой об-
ласти достигнуты успехи.  Отме-
тив хорошие возможности для 
развития сотрудничества между 
Азербайджаном и Государством 
Катар в транспортном секторе,  
Президент Ильхам Алиев под-
черкнул важность  обозначения 
перспектив и активизации со-
вместных усилий в этой сфере.

АЗЕРТАДЖ

Президент  Азербайджана 
Ильхам Алиев принял  
министра транспорта Катара

О награждении А.М.Гусейнова 
орденом «За службу Отечеству» 

2-й степени
Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции Азербайд-

жанской Республики, постановляю:
За плодотворную деятельность в строительном секторе в Азер-

байджанской Республике и заслуги на государственной службе на-
градить Али Музаффар оглу Гусейнова орденом «За службу Отече-
ству» 2-й степени.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 14 марта 2015 года

О вручении С.Р.Мамедовой 
«Почетного диплома Президента 
Азербайджанской Республики»

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, постановляю:

За большие заслуги в развитии азербайджанской науки вру-
чить Сиддиге Рза гызы Мамедовой «Почетный диплом Президента 
Азербайджанской Республики».

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 14 марта 2015 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Президенту Ирландии
Его превосходительству

господину Майклу Хиггинсу
Уважаемый господин Президент!
Сердечно поздравляю Вас и ваш народ с национальным празд-

ником Ирландии — Днем Святого Патрика.
В этот знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и 

успехов в делах, дружественному народу Ирландии — постоянного 
мира и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 13 марта 2015 года

13—14 марта  в Вашингтоне 
Ассамблея  турецко-американ-
ских ассоциаций организовала  
35-ю годовую турецко-американ-
скую  конференцию.  На двух-
дневной  конференции, которой 
оказал поддержку и Комитет по 
работе с  турками, проживаю-
щими за рубежом при Кабинете 
министров  Турции, с докладами  
выступили официальные лица 
Турции и США, представители 
ряда турецких организаций в Со-
единенных Штатах, местные на-
учные деятели и исследователи. 
Президент Турции Реджеп Тайиб 
Эрдоган,  премьер-министр Ах-
мет Давутоглу и министр ино-
странных дел  Мовлуд Чавушоглу 
направили поздравительные по-
слания участникам конференции.

Среди  основных гостей сес-
сий конференции, состоявшихся   
14 марта, были  посол Турции в 
США Сардар Кылыдж и  посол 
Азербайджана Элин Сулейманов.

Выступивший на сессии с до-
кладом  Элин Сулейманов рас-
сказал о позициях современной 
Турции  на международной арене, 

охарактеризовал эту страну  в ка-
честве  незаменимого партнера в 
регионе.  Э.Сулейманов отметил, 
что достижение успеха какого-
либо стратегического проекта в 
регионе невозможно без участия 
Турции и Азербайджана. Посол  
также рассказал о стратегической 
роли Азербайджана в регионе, 
подчеркнул, что  между нашими 
странами  существуют  нераз-
рывные узы. Он также напомнил 
о высказывании общенацио-
нального лидера  Гейдара Алиева 
«Одна нация — два государства», 
ярко характеризующем азербайд-
жано-турецкие отношения.  По-
сол  подчеркнул, что в настоящее 
время  Азербайджан является  са-
мой независимой страной среди 
бывших республик СССР,  этот 
исторический успех стал возмо-
жен благодаря  политике и стра-
тегическим выборам великого ли-
дера Гейдара Алиева и Президента 
Ильхама Алиева.

Дипломат подчеркнул, что 
высоко ценит поддержку, ока-
зываемую Турцией нашей стра-
не, в частности справедливую 

и конкретную позицию офици-
альной Анкары в ответ  на воен-
ную агрессию  Армении против 
нашей страны. Он подчеркнул, 
что  притязания, выдвинутые  
против Турции в связи с собы-
тиями 1915 года, бывшим и ны-
нешним руководством Армении,  
которое принимало участие в 
военных преступлениях против  

азербайджанского народа в На-
горном Карабахе, в частности   в  
Ходжалинском геноциде,  явля-
ются надуманными. Он отметил, 
что  эти  клеветнические нападки, 
выдвинутые против Турции при 
поддержке армянского лобби, яв-
ляются не более чем подлостью, 
направленной на унижение ту-
рецкого народа.  Посол заявил, 

что   эти необоснованные притя-
зания  Армении по  отношению 
к Турции используются для при-
крытия оккупационной полити-
ки, которая  проводится против 
Азербайджана. Э.Сулейманов  до-
бавил, что  в результате враждеб-
ной политики,  осуществляемой  
руководством Армении,  эта стра-
на лишилась реальной независи-
мости и суверенитета.

Посол  оценил участие Турции 
в  начавшихся  с Азербайджана 
важных региональных проектах 
и инвестировании  в экономику 
братской страны  как практиче-
ский показатель взаимного дове-
рия  между нашими народами и 
в этом смысле назвал в качестве 
примера нефтепровод Баку — 
Тбилиси — Джейхан, железную 
дорогу Баку — Тбилиси — Карс и  
Южный газовый коридор.

Э.Сулейманов подчеркнул 
значение  активной деятельности 
турецкой и азербайджанской диа-
спор в США и их тесного сотруд-
ничества.

АЗЕРТАДЖ

Успех какого-либо стратегического проекта в регионе 
невозможен без участия Турции и Азербайджана

Представители стран СНГ обсудили 
вопросы выхода из кризиса

Вопросы интеграции и совместные усилия на пути 
выхода из кризиса  обсуждали в Москве политики и 
предприниматели стран Содружества Независимых 
Государств (СНГ)  на Международном экономическом 
форуме «Интеграция — новые возможности и пути 
выхода из кризиса».

Как сообщается со ссылкой на сайт Исполнительного 
комитета СНГ, седьмой экономический форум СНГ собрал 
рекордное количество участников. Более 800 политиков, 
бизнесменов и экономистов приехали в Москву, чтобы вы-
работать единый путь выхода из кризиса.

«В этом году участников форума больше, чем в прошлом 
году. Это говорит о том, что есть огромный интерес к на-
шей интеграции, к нашему рынку», — заметил председатель 
Экономического совета СНГ, первый заместитель премьер-
министра Республики Казахстан Бакытжан Сагинтаев.

На форуме обсуждался также вопрос создания  платеж-
но-сервисной системы СНГ.

АЗЕРТАДЖ
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14 марта в Баку начала работу 
международная научная 
конференция, посвященная 
актуальным проблемам онко-
логии.
На конференции, организо-

ванной Национальным онколо-
гическим центром Азербайджана 
совместно с Онкологическом цен-
тром рака МD Anderson (США), 
обсуждаются актуальные пробле-
мы онкологии — современная ди-
агностика, лечение и реконструк-
тивная хирургия рака молочной 
железы, детская онкология, рак 
головы и шеи, вопросы современ-
ного подхода к сферам управле-
ния больными вирусным гепати-
том в условиях реанимации.

Основная цель проведения 
конференции заключается в  
создании возможности для разра-
ботки механизмов международ-
ной координации между ведущи-
ми центрами мира, налаживании 
связей со всемирно известными 
учеными, исследователями и вра-
чами по отдельным сферам, об-
суждении новейших достижений 
тесно взаимосвязанных отраслей 
науки и медицины.

Директор Национального он-
кологического центра, академик 
Джамиль Алиев, приветствовав 
гостей, сообщил, что известные 
ученые, исследователи и веду-
щие специалисты, прибывшие в 
Баку из США, Германии, Австрии, 
Турции, в целом из 20 стран мира 
ознакомятся с работой, проде-
ланной азербайджанскими кол-
легами в области диагностики, 
лечения и профилактики онко-
логических болезней, достигну-
тыми ими результатами, а также 
поделятся с ними результатами 
своих исследований и опыта. На 
конференции, которая продлится 
два дня, как на пленарном заседа-
нии, мастер-классах, так и в ходе 
обмена мнениями будут обсуж-
даться многие темы, включая де-
тали диагностики и лечения онко-
логических патологий, различные 
актуальные проблемы науки, ме-
дицины и здравоохранения, стоя-
щие перед онкологией и задачи и 
пути их потенциального решения.

Было отмечено, что количе-
ство онкологических заболеваний 
в Азербайджане постепенно со-
кращается, создана полная право-
вая база для получения людьми, 
страдающими от злокачествен-
ных опухолей, бесплатной специ-
ализированной медицинской и 
социальной помощи.

Джамиль Алиев подчеркнул, 
что проведение в Баку представи-
тельной международной научной 
конференции по онкологии, вы-
сокая оценка очень известными 
авторитетными учеными и врача-
ми работы местных специалистов, 
придание огромного значения их 
достижениям, одобрение всемир-

но известным Онкологическим 
центром МD Anderson (США) со-
временной деятельности Нацио-
нального онкологического центра 
и желание сотрудничать с ним — 
большой успех не только Центра, 
здравоохранения страны, но и 
Азербайджана, переживающего 
в последние годы период устой-
чивого развития. Нет сомнения 
в том, что обмен опытом, науч-
ными работами, стандартами по 
диагностике и лечению онкологиче-
ских заболеваний между специали-
стами различных стран послужит 
дальнейшему повышению качества 
медицинского обслуживания и ох-
раны здоровья населения в нашей 
стране.

Академик Джамиль Алиев по-
желал работе конференции успехов.

Затем говорилось об истории 
создания и успехах Националь-
ного онкологического центра. 
Рассказывая об этом, профессор 
Азиз Алиев, отметил, что благо-
даря вниманию и заботе Пре-
зидента Азербайджана Нацио-
нальный онкологический центр в 
настоящее время оснащен самой 
современной медицинской тех-
никой, в том числе мобильным 
диагностическим комплексом. 
Устранена проблема обеспечения 
онкологических больных про-
тивоопухолевыми препаратами. 
Национальный онкологический 
центр, обладающий богатой ма-
териально-технической базой и 
мощным кадровым потенциалом, 
можно сравнить уже с самыми 
передовыми онкологически-
ми центрами мира. Сотрудники 
центра проводят большие науч-
ные изыскания, направленные 
на организацию структуры он-
кологической службы нашей ре-
спублики, раннюю диагностику 
злокачественных опухолей и про-
ведение современного хирургиче-
ского, лучевого и лекарственного 
лечения таких больных, дальней-
шее совершенствование методов 
лечения.

Сегодня Национальный он-
кологический центр выполня-
ет функцию основного центра, 

занимающегося координацией 
научно-методической и профи-
лактической работы по специ-
ализированной онкологической 
помощи, оказываемой населе-
нию республики. Современный 
и красивый хирургический кор-
пус центра оснащен новейшим 
медицинским оборудованием. В 
распоряжение граждан переданы 
новые корпуса радиологии и дет-
ской онкологии. В минувшем году 
между Национальным онкологи-
ческим центром, располагающим 
клинической базой на 650 коек, за-
нимающимся изучением вопросов  
этиопатогенеза, диагностики, ле-
чения и профилактики злокаче-
ственных опухолей, и американ-
ской компанией «Вариан Медикал 
Системс», проектирующей и про-
изводящей самые современные 
технологии  по проведению луче-
вого лечения при раковых заболе-
ваниях, было подписано соглаше-
ние о сотрудничестве. Тем самым 
Национальному онкологическому 
центру официально был предо-
ставлен статус международного 
учебного и консультативного цен-
тра.

Было отмечено, что большой 
интерес к нынешней конферен-
ции не только в нашей стране, но 
и во всем онкологическом секторе 
мирового уровня, не ограничива-
ется лишь актуальностью, широ-
кой тематикой обсуждаемых во-
просов. Впервые Национальный 
онкологический центр Азербайд-
жана проводит международную 
научно-практическую конферен-
цию совместно с одним из самых 
авторитетных и самых престиж-
ных научно-исследовательских 
учреждений мира — Онкологиче-
ским центром МD Anderson. Этот  
факт означает подтверждение на 
международном уровне растуще-
го с каждым годом авторитета и 
позитивных показателей Наци-
онального онкологического цен-
тра.

Новый партнер Националь-
ного онкологического центра 
— Онкологический центр  «МD 
Anderson» Техасского универси-
тета, расположенный в городе 

Хьюстон, является одним из трех 
крупнейших онкологических 
центров Соединенных Штатов 
Америки. Этот центр является 
одним из нескольких больничных 
комплексов, объединившихся с 
двумя крупными медицинскими 
вузами США научно-исследова-
тельской направленности. В 2014 
году этот центр стал лидером по 
лечению онкологических заболе-
ваний в опубликованном журнале 
U.S.News & World Report исследо-
вании «лучшая больница». Центр 
МD Anderson считается одной из 
лучших онкологических больниц 
не только в Соединенных Штатах 
Америки, но и во всем мире.

В ходе конференции был под-
писан Меморандум о взаимном 
сотрудничестве между Нацио-
нальным онкологическим цен-
тром Азербайджана и Центром 
рака МD Аnderson (США). Со-
гласно меморандуму, оба центра 
принимают на себя взаимные 
обязательства по обмену специ-
алистами, научными исследова-
ниями, инновациями, передовым 
опытом. Азербайджанские специ-
алисты будут направлены в Центр 
МD Anderson для прохождения 
практики, а американские онко-
логи вместе с местными врачами 
примут участие в лечебно-про-
филактических мерах в Нацио-
нальном онкологическом цен-
тре. Группа гостей уже работает 
в центре совместно с местными 
специалистами в процедурах об-
следования и лечения больных, 
проводит обмен опытом.

В первый день конференции 
были заслушаны доклады всемир-
но известных специалистов в об-
ласти онкологии — профессора 
Бану Арун (США), профессора 
Цезара Нунеза (США), профессо-
ра Тезера Кутлука (Турция), про-
фессора Акселя-Марио Феллера 
(Германия), профессора Мартина 
Буриана (Австрия) и профессора 
Азиза Алиева (Азербайджан).

Международная научная 
конференция завершила работу  
15 марта.

АЗЕРТАДЖ

В Баку собрались известные онкологи мира

Такая представительная кон-
ференция в Азербайджане про-
водится впервые, в нашу страну 
приехали всемирно известные 
онкологи. Я горд тем, что наша 
страна достигла столь высоко-
го уровня развития во всех об-
ластях, что лучшие медицинские 
специалисты мира приехали в 
Баку.

Об этом в эксклюзивном ин-
тервью сообщил директор Азер-
байджанского национального 
центра онкологии, академик 
Джамиль Алиев. «Нынешняя 
конференция с участием профес-

соров Онкологического центра  
MD Anderson при Техасском уни-
верситете станет большим под-
спорьем для нашей медицины, 
будущего наших больных. Они 
будут проводить операции для 
наших больных. Подписан Мемо-
рандум о  сотрудничестве с этим 
центром, который предполагает 
стажировку наших молодых спе-
циалистов в США, приезд извест-
ных американских онкологов в 
нашу страну, проведение обмена 
опытом, операций», — отметил  
академик Дж.Алиев.

Напомним, что 14 марта в 

Баку начала работу междуна-
родная научная конференция с 
участием известных онкологов из 
свыше 20 стран мира, в том числе 
США, Германии, Австрии, Тур-
ции. В ходе двухдневного фору-
ма, организованного Азербайд-
жанским национальным центром 
онкологии и  Онкологическим 
центром  MD Anderson, будут за-
слушаны доклады по актуальным 
проблемам диагностики и лече-
ния различных видов рака,  про-
ведены мастер-классы для мест-
ных специалистов.

АЗЕРТАДЖ

Джамиль Алиев: «Благодаря высокому уровню развития Азербайджана 
в страну приезжают лучшие медицинские специалисты мира»

Интересы народов Азер-
байджана и Ирана требуют 
развития и расширения свя-
зей между двумя странами.
Как сообщает портал 

Newtimes.az, такое мнение вы-
сказал заместитель руководите-
ля Администрации Президента 
Азербайджанской Республики, 
заведующий отделом внешних 
связей Новруз Мамедов в экс-
клюзивном интервью иранско-
му агентству IRNA.

Новруз Мамедов отметил, 
что после обретения Азербайд-
жанской Республикой нацио-
нальной независимости одним 
из приоритетов внешней поли-
тики, определенной покойным 
Президентом Азербайджана 
Гейдаром Алиевым, было нала-
живание и развитие тесных от-
ношений дружбы и сотрудниче-
ства с Исламской Республикой 
Иран. Правительство Азербайд-
жана всегда было привержено 
данному принципу, эта полити-
ка продолжается и сейчас.

Подчеркнув, что за послед-
ний год отношения между Азер-
байджаном и Ираном вступили 
в новый этап своего развития, 
Новруз Мамедов сказал: «Этот 
важный процесс был ожидаем, 
так как интересы народов обеих 
стран требуют дальнейшего рас-
ширения связей».

Говоря об общих историче-
ских, культурных, религиоз-
ных и духовных особенностях 
Азербайджана и Ирана, заме-
ститель руководителя Админи-
страции Президента отметил: 

«В результате нескольких встреч 
президентов двух стран за по-
следний год мы наблюдаем рас-
ширение связей между сторо-
нами. Стремление и воля глав 
государств двух стран углублять 
отношения оказали позитив-
ное влияние на все сферы, и в 
настоящее время мы являемся 
свидетелями регулярных вза-
имных визитов официальных 
лиц Азербайджана и Ирана. 
Каждый из этих визитов очень 
важен с точки зрения изучения 
различных аспектов двусторон-
него сотрудничества, а также 
осуществления экономической 
деятельности и реализации со-
вместных проектов».

Заведующий отделом сказал, 
что в настоящее время в ира-
но-азербайджанских связях нет 
никаких ограничений и сотруд-
ничество двух стран охватывает 
все сферы.

Подчеркнув, что Азербай-
джан занимает ясную и одно-
значную позицию, выступая 
против всяческих угроз и на-
падок, направленных против 
Ирана, как дружественной и со-
седней страны, Новруз Мамедов 
отметил, что эта политика про-
должается и сегодня.

Коснувшись в своем интер-
вью напряженности и кризиса, 
возникших на Среднем Востоке 
в результате деятельности таких 
террористических группиро-
вок, как ИГИЛ, официальный 
представитель Администрации 
Президента отметил, что борьба 
с подобными явлениями будет 
эффективной, если государства 
региона будут выступать с еди-
ной позиции. Он добавил, что 
Азербайджан и Иран сотрудни-
чают и в этой области.

АЗЕРТАДЖ

Новруз Мамедов: «Интересы народов 
Азербайджана и Ирана требуют 
расширения связей»

16 марта заместитель 
премьер-министра Азер-
байджанской Республики 
Али Ахмедов встретился 
с региональным директо-
ром ЮНИСЕФ по странам 
Центральной и Восточной 
Европы и СНГ Мари-Пьер 
Пуаре.

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, 
Мари-Пьер Пуаре выразила 
удовлетворение многолетним 
плодотворным сотрудниче-
ством между ЮНИСЕФ и пра-
вительством Азербайджана. 
Отметив, что усилия правитель-

ства в области обеспечения прав 
детей в нашей  стремительно 
развивающейся во всех сферах 
республике получают высокую 
оценку на международном уров-
не, гостья выразила уверенность 
в эффективности дальнейшего 
сотрудничества с нашей стра-
ной, обладающей большим по-
тенциалом.

Заместитель премьер-ми-
нистра одобрил деятельность 
ЮНИСЕФ в нашей стране за 
минувшие годы, в том чис-
ле поддержку этой влиятель-
ной структурой правительства 
Азербайджана в работе по усо-
вершенствованию и реформи-

рованию системы здравоохра-
нения.  А.Ахмедов подчеркнул, 
что благодаря сотрудничеству 
достигнуты позитивные резуль-
таты в области охраны здоро-
вья детей, усовершенствования 
услуг и условий для матери и 
ребенка, а также профилактики 
и ранней диагностики инвалид-
ности у детей.

На встрече состоялся обмен 
мнениями о приоритетах под-
готовленной ЮНИСЕФ новой 
программы сотрудничества на 
2016—2020 годы и других во-
просах, представляющих взаим-
ный интерес.

АЗЕРТАДЖ

16 марта заместитель пре-
мьер-министра Азербай-
джанской Республики Эль-
чин Эфендиев встретился 
с региональным директо-
ром ЮНИСЕФ по странам 
Центральной и Восточной 
Европы и Содружеству 
Независимых Государств 
Мари-Пьер Пуаре.

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, 
заместитель премьер-министра 
рассказал об истории сотруд-
ничества между Азербайджа-
ном и ЮНИСЕФ, связях, кото-
рые за минувшие годы обрели 
совершенно новое качество. 
Эльчин Эфендиев довел до 
внимания, что Азербайджан 
превратился из страны, полу-
чавшей помощь от ЮНИСЕФ, в 
страну, которая помогает этой 
организации, отметил значение 

дальнейшего расширения свя-
зей.

Заместитель премьер-мини-
стра подчеркнул, что в послед-
ние годы Азербайджан добился 
особого развития, стал госу-
дарством — лидером региона. 
В то же время он отметил, что 
в результате военной агрессии 
Армении против Азербайджа-
на 1 миллион наших соотече-
ственников, в том числе десят-
ки тысяч детей, на протяжении 
многих лет живут в положении 
беженцев. Это стало причиной 
серьезных моральных и мате-
риальных испытаний, оставило  
в памяти людей незабываемый, 
печальный след. Вчерашние де-
ти-беженцы сегодня уже стали 
родителями, а их дети не виде-
ли родного края и живут меч-
той возвратиться туда —  в от-
чий дом.

Мари-Пьер Пуаре сказала, 

что Азербайджан, как развитая 
страна региона, добился мно-
гих успехов и в области заботы 
о детях. «Мы хотим  распро-
странить в регионе передовой 
опыт Азербайджана в этой сфе-
ре, в частности в деле дошколь-
ной подготовки детей. С этой 
целью разработан и в ближай-
шее время будет представлен в 
правительство Азербайджана 
для заключения проект соот-
ветствующей программы на 
предстоящие 5 лет», — сооб-
щила она.

В заключение встречи Эль-
чин Эфендиев отметил, что 
правительство Азербайджана 
желает и в дальнейшем рабо-
тать с ЮНИСЕФ в атмосфере 
сотрудничества, пожелал реги-
ональному представительству 
организации успехов.

АЗЕРТАДЖ

Выражено удовлетворение плодотворным 
сотрудничеством между правительством 
Азербайджана и ЮНИСЕФ

Азербайджан, как развитая страна региона, 
добился многих успехов и в области 
заботы о детях
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«Классический азербайджанский мугам, 
зародившийся когда-то в Карабахе, будет 
звучать наряду с национальными мугам-
ными операми, симфоническими мугама-
ми, концертами для тара и симфонического 
оркестра, этно-джазом… И не только азер-
байджанский. Бакинский международный 
фестиваль мугама — это большой празд-
ник традиционной национальной музыки: 
от уйгурского макома до испанского фла-
менко». Этими словами главного редактора 
Лейлы Алиевой открывается мартовский 
номер журнала «Баку».

Статья  главного редактора посвящена 
проходящему в Баку Четвертому междуна-
родному фестивалю мугама. Как отмечает 
Лейла Алиева, проводимый во время фести-
валя международный конкурс обычно да-
рит нам яркие новые таланты. «Как правило, 
фестиваль завершается накануне праздника 
весны — Новруза. И это символ того, что 
традиция живет и обновляется: передаваясь 
от учителя к ученику, она обретает бессмер-
тие», — пишет главный редактор.

«Ханенде Алим Гасымов — один из самых 
востребованных в мире исполнителей муга-
ма», — считает Лейла Алиева. А секрет его 
популярности, по мнению главного редак-
тора, в блестящем владении техникой и вир-
туозном умении интерпретировать класси-
ку. «Это наглядное доказательство того, что 
новаторство не отрицает, а лишь усиливает 
традицию. Но такое под силу лишь большо-
му таланту», — заключает главный редактор 
журнала «Баку».

На страницах нового номера журнала 
«Баку» можно найти массу интересных пу-
бликаций на самые разнообразные темы.

Специальный проект. В этом разделе 
читателям представлены статьи о тради-
ционных азербайджанских музыкальных 
инструментах,  о телевизионном проекте 
«Бизимкилер», об интервью с Алимом Гасы-
мовым, об ансамбле старинных музыкаль-
ных инструментов Азербайджана.

Дела и чувства. «Полад Бюльбюльоглу 
собирался праздновать свой день рождения 
только в родном Баку, но Президент Ильхам 
Алиев посоветовал ему провести концерт и 
в Москве — и этим сделал подарок всем рос-
сийским почитателям таланта музыканта», 
— пишет Анна Гордеева, автор статьи об 
отмечающем на днях свой 70-летний юби-

лей Чрезвычайном и Полномочном 
После Азербайджана в России По-
ладе Бюльбюльоглу.

«Народный артист». Друго-
му известному азербайджанскому 
и российскому баритону, солисту 
Большого театра Эльчину Ази-
зову посвящена статья «О силе 
правды и любви». Совсем недавно 
наш знаменитый соотечественник 
блестяще выступил на сцене Нью-
Йоркской Метрополитен-опера, 
сыграв в опере П.Чайковского «Ио-
ланта» роль мавританского врача 
Эбн Хакиа.

Бакинство. «Среди бакинцев были про-
слойки: бомонд, стиляги, ученые, блатные…  
Но всех объединяли общие понятия: идет 
мужчина с женщиной — значит, на жен-
щину нельзя смотреть. Вот так», — делится 
своими воспоминаниями известный фото-
художник Санан Алескеров в статье «Свято 
место».

Пересечение. В Баку по инициативе ви-
це-президента Фонда Гейдара Алиева со-
стоялись торжества по случаю 200-летия 
Михаила Юрьевича Лермонтова. Важной 
частью программы лермонтовских дней 
стал «круглый стол» «Творческое наследие 
М.Ю.Лермонтова как часть мировой куль-
туры», где своими мыслями делились рос-

сийские и азербайджанские ученые, деятели 
культуры, литераторы, журналисты. Жур-
нал «Баку» представляет интересную под-
борку об этом мероприятии.

Модный маршрут. «Конечно, то, что я 
увидел в Баку, достойно только восхище-
ния», — говорит основатель марки ZILLI 
Ален Шимель в интервью журналу «Баку». 
А гость рубрики глава ювелирного дома 
«Бушерон» Пьер Буиссу считает, что «Баку 
становится местом, куда стремятся все».

Еда — секреты. В этой рубрике гость 
журнала «Баку» — хозяйка одной из аб-
шеронских дач Синавер Маниева рас-
сказывает читателям, как приготовить  
«семени халвасы».

АЗЕРТАДЖ

Лейла Алиева: «Традиция живет и обновляется: 
передаваясь от учителя к ученику, 
она обретает бессмертие»

Находящийся в Азер-
байджане с официальным 
визитом Президент Ислам-
ской Республики Пакистан 
Мамнун Хусейн 14 марта оз-
накомился с деятельностью 
уникального на Южном 
Кавказе производственного 
комплекса — Сумгайытско-
го технологического парка 
(STP).
Этот крупный производ-

ственный комплекс является се-
годня  центром многопрофиль-
ной инновационной инженерии 
Азербайджана. В настоящее 
время здесь функционируют 17, 
а к концу года будут введены в 
строй еще несколько заводов. В 
целом, в STP будут функциони-
ровать 30 предприятий, число 
сотрудников увеличится с 4,5 до 
10 тысяч человек.

Высокий гость был ознаком-
лен со структурой STP. Было  со-
общено, что технопарк введен 
в эксплуатацию Президентом 
страны Ильхамом Алиевым в 
2009 году. Производственный 
комплекс расположился на тер-
ритории 250 га. Его деятельно-
стью управляют шесть департа-
ментов. В составе каждого — по 
нескольку заводов.

Затем Президент Пакиста-
на совершил ознакомительную 
экскурсию по технопарку на 
электромобиле. Высокий гость 

знакомился с производствами, 
современным оборудованием, 
модернизированной техноло-
гией  STP. Было сообщено, что 
здесь производится разнообраз-
ная продукция для внутренне-
го рынка, в том числе кабели, 
трансформаторы, оборудова-
ние высокого напряжения, ги-
дротурбины, водяные насосы, 
электродвигатели, трубы, тех-
нические газы, электронные 
счетчики  и многое другое.

Глава Пакистанского госу-
дарства побывал на кабельном 
заводе, заводах по производ-
ству медных и алюминиевых 
прутков, пластиковых труб, вы-
соковольтного электрического 
оборудования, солнечных кол-
лекторов, горячей оцинковки, 

машиностроения, электронных 
приборов, металлоконструк-
ций, в центре точной обработки 
и др. Было сообщено, что все 
предприятия парка высокотех-
нологичны. Здесь установлено 
оборудование известных про-
изводителей из Франции, Гер-
мании, Японии, Швеции и др. В 
технопарке особо следят за ка-
чеством поставляемого сырья. 
Гости с интересом узнали, что 
многие технологии, используе-
мые здесь, считаются новинкой 
не только для Азербайджана, но 
и для всего региона.

В завершение знакомства с 
предприятием Президенту Па-
кистана были вручены памят-
ные подарки.

АЗЕРТАДЖ

14 марта Президент Ислам-
ской Республики Пакистан 
Мамнун Хусейн и его супруга 
Мехмуда Мамнун посетили 
Центр Гейдара Алиева.
Сначала гости, знакомящие-

ся с деятельностью центра, по-
смотрели служебные автомобили 
великого лидера Гейдара Алиева 
в период его руководства Азер-
байджаном с 1969 по 2003 год. 
Было сообщено, что в созданном 
в центре Музее Гейдара Алиева, 
увековечивающем память обще-
национального лидера, уделяется 
особое внимание отражению раз-
личных периодов его жизни и де-
ятельности. Сегодня музей также 
имеет значение с точки зрения из-
учения наследия Гейдара Алиева.

Было отмечено, что здание 
центра, направленного на глу-
бокое изучение и исследование 
философии государственности, 
идеологии азербайджанства и бо-
гатого наследия Гейдара Алиева, 
является одним из шедевров ми-
ровой архитектуры.

Затем гости посмотрели в 
центре выставку «Жемчужины 
Азербайджана: течение истории». 
Было отмечено, что на выставке, 

отражающей историю и культуру 
Азербайджана, продемонстриро-
ваны редкие экспонаты, дающие 
представление о неисчерпаемых 
природных запасах, многовеко-
вой истории, культурном насле-
дии страны.

Затем Президент Пакистана и 
его супруга ознакомились с вы-
ставкой «Мини-Азербайджан». 
Было сообщено, что здесь пред-
ставлены макеты историко-ар-
хитектурных памятников и ряда 
современных зданий Баку и ре-

гионов Азербайджана. Выставка, 
на которой представлено более 
50 макетов, создает возможность 
для виртуального знакомства с 
Азербайджаном.

Президент Мамнун Хусейн 
оставил запись в Книге памяти 
центра.

Высокий гость выразил удов-
летворение от посещения такого 
центра, созданного в память об 
общенациональном лидере Гейда-
ре Алиеве.

АЗЕРТАДЖ

14 марта завершился официаль-
ный визит Президента Ислам-
ской Республики Пакистан 
Мамнуна Хусейна в Азербайд-
жанскую Республику.

В Международном аэропорту 
Гейдар Алиев, где развевались го-
сударственные флаги двух стран, в 

честь высокого гостя был выстроен 
почетный караул.

Президента Пакистана Мамну-
на Хусейна и его супругу Мехмуду 
Мамнун в аэропорту провожали за-
меститель премьер-министра Азер-
байджанской Республики Али Ах-
медов и другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Президент Исламской Республики Пакистан 
Мамнун Хусейн побывал в Сумгайытском 
технологическом парке

Знакомство с Центром Гейдара Алиева

Президент Исламской Ре-
спублики Пакистан Мамнун 
Хусейн дал агентству АЗЕР-
ТАДЖ интервью по итогам 
своего официального визита 
в Азербайджанскую Респу-
блику. Предлагаем вашему 
вниманию это интервью.
— Господин Президент, как 

вы оцениваете результаты свое-
го визита в Азербайджан?

— Считаю, что это был очень 
хороший визит с точки зрения 
развития связей между нашими 
странами. Мы провели  очень 
полезные обсуждения с Прези-
дентом Азербайджана Ильхамом 
Алиевым, премьер-министром, 
председателем парламента, мини-
страми, в целом с лицами, пред-
ставляющими все области. Резуль-
таты этого визита внесут вклад 
в развитие отношений наших 
народов, сотрудничества между 
нашими странами, в частности, 
в области экономики, торговли и 
промышленности. Иншаллах, в 
ближайшее время мы станем сви-
детелями этого развития.

— Объем торгового оборо-
та между нашими странами не 
является удовлетворительным. 
Экономические связи отстают 
от высокого уровня политиче-
ских отношений. Как можно уве-

личить торговый оборот?
— В течение года объем тор-

гового оборота между Пакиста-
ном и Азербайджаном составля-
ет 8 миллионов долларов. Это не 
лучший показатель. Я думаю, что 
основная причина этого заклю-
чается в отсутствии достаточных 
взаимных связей между людьми, 
воздушного сообщения. Я обра-
тился к премьер-министру Тур-
ции с просьбой об осуществлении 
компанией Türk Hava Yolları по-
летов из Анкары или Стамбула в 
Баку, а отсюда — в Исламабад или 
Карачи. Премьер-министр неза-
медлительно дал компании Türk 
Hava Yolları указание об этом. 
Таким образом, связи будут раз-
виваться. В настоящее время идет 
работа над многими проектами 
в этом направлении. Уверен, что 
взаимные визиты делегаций биз-
несменов — как вы знаете, вместе 
со мной в Баку прибыла делегация 
в составе 25—30 бизнесменов, — 
их встречи приведут к расшире-
нию торговых связей между Па-
кистаном и Азербайджаном.

— Азербайджан инвестирует 
в зарубежные страны. Какие ус-
ловия созданы в Пакистане для 
инвесторов?

— Отмечу, что в Пакистане 
имеются очень благоприятные за-

коны для инвесторов. Наши зако-
ны позволяют прибывшим в Па-
кистан инвесторам получать 100 
процентов своих доходов и на 100 
процентов отправлять эти доходы 
в свои страны. Нет никаких огра-
ничений, связанных с хранением 
этих доходов в Пакистане. Мы 
провели обсуждения в Азербайд-
жане с главой государства, мини-
страми, лицами, представляющи-
ми различные сферы.

Уверен, что Президент Азер-
байджана даст министрам со-
ответствующие поручения о 
поддержке бизнесменами  инве-
стирования различных сфер в 
Пакистане и изучении возможно-
стей в этой области.

— Господин Президент, 
с первых лет независимости 
Азербайджана Пакистан под-
держивает суверенитет и терри-
ториальную целостность нашей 
страны. Нам хотелось бы, что-
бы вы в очередной раз заявили 
свою позицию в связи с армяно-
азербайджанским,  нагорно-ка-
рабахским конфликтом.

— Вы верно отметили. Паки-
стан является одной из стран, ко-
торые первыми признали незави-
симость Азербайджана. С самого 
начала у нас были очень близкие 
связи с правительством и народом 

Азербайджана. Мы всегда поддер-
живали справедливую позицию 
Азербайджана в связи с нагор-
но-карабахским конфликтом и 
готовы постоянно поддерживать 
Азербайджан в этом вопросе. 
Мы очень признательны народу 
и государству Азербайджана за 
постоянную поддержку позиции 
Пакистана в вопросе Джамму и 
Кашмира и очень рады этому.

— Довольны ли вы уровнем 

сотрудничества в международ-
ных организациях?

— Да, я считаю, что в боль-
шинстве международных вопро-
сов наши мнения, можно сказать, 
совпадают. Я всегда видел, что 
в таких структурах, как Орга-
низация Объединенных Наций, 
Организация Исламского со-
трудничества и других подоб-
ных структурах между нашими 
странами существуют взаимо-

понимание и сотрудничество. В 
большинстве международных во-
просов Азербайджан и Пакистан 
выступают с одной и той же по-
зиции, поддерживают друг друга. 
Это факт.

— Фонд Гейдара Алиева осу-
ществляет в Пакистане ряд гу-
манитарных проектов. Что вы 
можете сказать о перспективах 
сотрудничества с фондом?

— Мы благодарны за огром-
ную помощь, оказанную Фондом 
Гейдара Алиева во главе с первой 
леди Азербайджана Мехрибан 
Алиевой в ходе произошедших в 
Пакистане землетрясения в 2005 
году и наводнения в 2011 году. 
Фонд построил учебные заведе-
ния в Музаффарабаде и Свобод-
ном Кашмире. Считаю, что Фонд 
Гейдара Алиева всегда готов ока-
зывать помощь пакистанскому 
народу, в частности — жертвам 
стихийных бедствий. Это выте-
кает из национального духа пер-
вой леди Азербайджана, которая 
всегда поддерживает Пакистан. Я 
думаю, что сотрудничество в этой 
области будет продолжаться и в 
дальнейшем, и мы, Иншаллах, с 
помощью Фонда Гейдара Алиева 
станем свидетелями осуществле-
ния еще многих проектов в Паки-
стане.

— В рамках своего визита вы 
также посетили Сумгайытский 
технологический парк. Можно 
ли использовать возможности 
этого парка в пакистанской эко-
номике?

— В эти дни мы в очередной 
раз убедились и стоим на мысли 
о том, что Пакистан и Азербайд-
жан должны сотрудничать в раз-
личных областях. Мы должны 
использовать опыт друг друга. 
Азербайджан является самой 
древней нефтедобывающей стра-
ной мира. С разведкой газовых 
месторождений экономическое 
значение Азербайджана еще боль-
ше возросло. У нас тоже есть опыт 
в нефтегазовой отрасли. Будучи в 
Сумгайытском технологическом 
парке я узнал, что в Азербайджа-
не производятся современное вы-
соковольтное электрооборудова-
ние, кабели, пластиковые трубы, 
медные и алюминиевые прутки. 
Фактически, эта технология есть 
и у нас, однако во имя интересов 
наших народов и развития на-
шей промышленности мы можем 
и должны помогать друг другу. 
Считаю, что наше сотрудничество 
позволит добиться еще больших 
успехов. Помогая друг другу, мы 
можем сотворить чудеса в буду-
щем.

Развитие пакистано-азербайджанского сотрудничества приведет к очень большим успехам

Завершился официальный визит 
Президента Пакистана
Мамнуна Хусейна в Азербайджан
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Находящаяся в Азербай-
джане по приглашению ректора  
Бакинской Высшей школы  неф-
ти (БВШН)  Эльмара Гасымова 
делегация  компании «Вьетсов-
петро» во главе с генеральным 
директором Ты Тхань Нгианом 
посетила этот вуз.  Перед визи-
том в БВШН делегация посети-
ла могилу общенационального 
лидера Гейдара Алиева в Аллее 
почетного захоронения и Аллею 
шехидов.

Ректор БВШН Эльмар Гасы-
мов выразил удовлетворение от 
пребывания делегации в Азер-
байджане и БВШН.  Э.Гасымов 
рассказал об истории отноше-
ний между Азербайджаном и 
Социалистической Республи-
кой Вьетнам. Он упомянул, 
что общенациональный ли-
дер азербайджанского народа  
Гейдар Алиев, еще будучи чле-
ном Политбюро ЦК КПСС и 
первым заместителем Председа-
теля Совета Министров СССР, а 
также являясь главой делегации 
советского государства и прави-
тельства в тот период, посетил 
Вьетнам в 1983 году, поддержал 
народ Вьетнама в восстановле-
нии и строительстве страны по-
сле войны. Ректор отметил, что 
сотрудничество между двумя 
государствами в сфере образо-
вания, фундамент, которого был 
заложен общенациональным 

лидером Гейдаром Алиевым, се-
годня продолжает развиваться 
по восходящей  под руковод-
ством нынешнего Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева.

Он подчеркнул, что в особен-
ности визит Президента Азер-
байджана Ильхама Алиева во 
Вьетнам 18 мая 2014 года имел 
значимую важность в развитии 
двустороннего сотрудничества в 
сфере образования двух стран, и 
этот визит стал очередным эта-
пом  расширения связей в этом 
направлении.  Э.Гасымов также 
заявил, что сотрудничество Ба-
кинской Высшей школы нефти 
с компанией «Вьетсовпетро» бу-
дет логическим продолжением 
развития двусторонних связей 
в сфере образования. Ректор 
сказал, что это партнерство по-
зволит готовить высококва-
лифицированных инженеров 
по разным специальностям, а 
также успешно решить такие 
задачи, как корпоративное обу-
чение, пройти студентам БВШН 
производственную практику во 

Вьетнаме, повысить квалифика-
цию и развивать кадровой ре-
зерв.

В свою очередь, гендиректор 
компании  «Вьетсовпетро» Ты 
Тхань Нгиа выразил удовлетво-
рение пребыванием  в БВШН 
и выразил глубокую благодар-
ность ректору Эльмару Гасымо-
ву за это приглашение. Он ска-
зал, что народ Вьетнама никогда 
не забудет бесценные заслуги 
Гейдара Алиева перед их стра-
ной.

Говоря о незаменимой роли 
великого лидера азербайджан-
ского народа Гейдара Алиева в 
вопросе получения вьетнамски-
ми студентами высшего образо-
вания по государственной ли-
нии в Азербайджане, Ты Тхань 
Нгиа отметил, что, став одним 
из этих студентов,  получил выс-
шее образование в Азербайджа-
не и именно здесь сформировал-
ся  как личность и специалист 
по нефтегазовой инженерии. 
Т.Т.Нгиа  выразил уверенность в 
том, что налаживание сотрудни-
ческих связей между представ-
ляемой им компанией и БВШН 

окажет свое положительное 
влияние на подготовку кадров в 
будущем.

Высоко оценив подписыва-
емый с БВШН Меморандум о 
взаимопонимании, он отметил, 
что начало сотрудничества с 
таким престижным вузом яв-
ляется важным событием для 
представляемой им компании. 
Подробно рассказав о компа-
нии «Вьетсовпетро», он  сооб-
щил, что головной офис пред-
приятия, основанного в 1981 
году, располагается во вьетнам-
ском городе Вунг Тау. Отметив, 
что компания «Вьетсовпетро», 
являясь одной из пяти самых 
больших компаний страны, Ты 
Тхань Нгиа подчеркнул, что она, 
обеспечивая 80% добычи неф-
ти и газа Вьетнама, выдвинула 
страну на третье место среди 
стран Юго-Восточной Азии по 
нефтяной промышленности. Он 
сообщил, что применяя самые 
современные технологии про-
изводства и обработки, компа-
ния в течение месяца добывает 
свыше 1 млн тонн нефти. При 
компании также действуют На-
учно-исследовательский и Ин-
женерный институты, Центр 
информационных технологий и 
коммуникаций.

Участвующий в меропри-
ятии первый вице-президент 
ГНКАР по геологии, геофизике 
и разработке месторождений, 
академик Хошбахт Юсифзаде 
отметил, что отношения между 
Азербайджаном и Вьетнамом 
имеют большую историю, и, как 
представитель старшего поко-
ления, он является свидетелем 
всех этапов развития этих отно-
шений. Отмечая, что  азербайд-
жанские специалисты всегда 

оказывали помощь Вьетнаму  в 
сфере бурения и добычи неф-
ти и газа в море, поскольку во 
Вьетнаме не было такой прак-
тики, Х.Юсифзаде сообщил, что 
именно по этой причине осу-
ществление этих работ под ру-
ководством азербайджанского 
специалиста Джалала Мамедова 
не было случайностью.

Подчеркнув, что Азербайд-
жан всегда принимал участие 
в подготовке кадров для Вьет-
нама, он сказал, что примером 
этого является участие его само-
го в подготовке 69 вьетнамских 

студентов. Подчеркнув, что в 
настоящее время эти отношения 
развиваются, Х.Юсифзаде отме-
тил, что во время визита деле-
гации Азербайджана во главе с  
Президентом Азербайджанской 
Республики Ильхамом Алие-
вым в мае 2014 года во Вьетнам, 
он был в составе этой делега-
ции. Вице-президент напомнил 
о проведенных в рамках этого 
визита плодотворных встречах 
глав двух государств,  а также о 
встрече Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева с выпуск-
никами азербайджанских вузов, 
в которой он принимал участие.

Х.Юсифзаде отметил, что во 
время пребывания Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева 
во Вьетнаме, с его стороны было 
выдвинуто предложение о под-
готовке в Азербайджане кадров-
нефтяников для  Вьетнама, что 
дало новый толчок сотрудни-
честву между двумя странами. 
Заявив, что сегодня инициати-
ва Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева  успешно реа-
лизуется, академик  Х.Юсифзаде 
выразил удовлетворение от 
подписания Меморандума  вза-
имопонимания о сотрудниче-
стве между БВШН и компанией 
«Вьетсовпетро».

Затем между БВШН и компа-
нией «Вьетсовпетро» был под-
писан Меморандум  взаимопо-
нимания о сотрудничестве.

По завершении встречи ген-
директор компании «Вьетсов-
петро» Ты Тхань Нгиа был на-
гражден дипломом  «Почетного 
гостя» Бакинской Высшей шко-
лы нефти.

АЗЕРТАДЖ

Бакинская Высшая школа нефти 
подготовит специалистов для Вьетнама

Вчера в новостной передаче 
израильского международ-
ного 24-го канала, который 
одновременно вещает на 
английском и французском 
языках, прошел сюжет о 
традициях мультикульту-
рализма и толерантности в 
Азербайджане. (Смотреть 
здесь на английском: http://
www.i24news.tv/en/tv/replay/
i24newsen/4107874667001).

В израильских и междуна-
родных новостях отмечается, 
что для большинства людей 
Ближневосточного региона 
мирное сосуществование евреев 

и мусульман не больше, чем не-
реализованная фантазия. В се-
годняшнем жестоком мире есть 
маленькая деревня в Азербайд-
жанской Республике, которая 
является подлинным образцом 
и символом глобального мир-
ного сосуществования евреев и 
мусульман.

Известная израильская теле-
журналистка Люси Ахариш не-
давно совершила визит в эту 
маленькую деревню в Азер-
байджане и рассказала об этом 
великолепном примере мирного 
сосуществования евреев и му-
сульман: «Мы начали свой визит 
в зимнее холодное утро с еврей-
ской утренней молитвы в еврей-
ской деревне в Азербайджане. 
Губа — это северная столица 
Азербайджана, где компактно 
проживает горско-еврейская 
община».

«То, что вы сегодня наблюда-
ете здесь — это результат тесно-
го сотрудничества всех религи-
озных конфессий Азербайджана 
— мусульман, христиан и иуде-
ев. Мы сегодня реальный и под-
линный для мира пример того, 
как люди разных религий с лю-
бовью и уважением относятся 

друг к другу», — заявил в ин-
тервью израильскому междуна-
родному 24-му каналу бывший 
руководитель горско-еврейской 
общины деревни Красная Сло-
бода Борис Симандуев.

По мнению израильской 
журналистки Люси Ахариш,  
поселок Красная Слобода явля-
ется единственным местом ком-
пактного проживания горских 
евреев на всем постсоветском 
пространстве. Здесь никогда не 
было антисемитизма. На про-
тяжении веков азербайджанцы 
и евреи живут мирно и с боль-
шим уважением относятся друг 
к другу, разделяя общую судьбу 
и в радости, и в горе.

«Многие выехавшие из по-
селка Красная Слобода возвра-
щаются в поселок. Мы верим, 
что еврейский поселок будет 
продолжать существовать как 
образец толерантности и муль-
тикультурализма в Азербайд-
жане. Мы очень любим Изра-
иль — это наша историческая 
родина, а Азербайджан — наш 
дом», — отметил представитель 
исполнительной власти Губин-
ского района в поселке Красная 
Слобода Давид Исаков.

«Две деревни, одна река и две 

религии — это настоящая и вели-
колепная красота современного 
Азербайджана. Этот подлинный 
образец мультикультурализма 
и мирного сосуществования 
является примером для мира, в 
котором мы наблюдаем экстре-
мизм и радикальный фундамен-
тализм. Здесь, в Азербайджане, 
мы видим иной, совершенно ис-
кренний пример и реальное до-
казательство того, как люди раз-
личных вероисповеданий могут 
мирно сосуществовать и жить в 
уважении друг к другу», — ис-
кренне отмечает известная из-
раильская журналистка и теле-
ведущая Люси Ахариш.

В сюжете отмечается, что 
Азербайджан является приме-
ром светского мусульманского 
государства, где религия отде-
лена от государства. По сравне-
нию с другими мусульманскими 
странами, где наблюдаются кон-
фликты и противоречия между 
суннитами и шиитами, в Азер-
байджане ислам — это фактор 
стабильности и уважения друг 
к другу.

«Каждый мусульманин дол-
жен знать, что он является при-
мером для других. Поведение 
каждого мусульманина — это 
результат воспитания, которое 
он получил в своей семье и в об-
ществе, в котором воспитывал-
ся», — отметил имам Ардабиль-
ской мечети Губинского района 
Шейх Хамдуллах.

В конце сюжета известная 
израильская журналистка и 
телеведущая Люси Ахариш от-
мечает, что, проведя уикенд в 
Азербайджане, она еще раз убе-
дилась в том, что именно в этой 
замечательной и гостеприим-
ной стране иудеи и мусульмане 
должны научить мир, как следу-
ет мирно сосуществовать и ува-
жать друг друга.

АЗЕРТАДЖ

На израильском международном новостном 
24-м канале показан сюжет о традициях 
мультикультурализма и толерантности 
в Азербайджане

Глава Дагестана Рамазан Абдулатипов провел 
заседание Совета безопасности Республики 
Дагестан по вопросам, касающимся взаимо-
отношений органов исполнительной власти 
республики, а также органов местного само-
управления районов и городов с соседними 
регионами и государствами.
Со ссылкой на официальный сайт главы Дагеста-

на сообщается, что отметив важность укрепления 
международных связей с точки зрения экономиче-
ских перспектив Дагестана, Рамазан Абдулатипов 
подчеркнул: «Надо активизировать работу на Ка-
спии, и представительство МИД России в Махачкале 
должно координировать эти процессы. Необходимо 
также восстановить рыбопромысловые предпри-
ятия, которые у нас есть».

Рамазан Абдулатипов поручил подготовить по-
ездки руководства Народного собрания и прави-
тельства Республики Дагестан в прикаспийские 
государства в целях налаживания внешнеэкономи-
ческих связей.

Он также озвучил поручение о подготовке к про-
ведению в следующем году Каспийского форума на 
тему «Межрегиональное сотрудничество прикас-
пийских государств».

Министерству промышленности, торговли и ин-
вестиций, Министерству по национальной полити-

ке, а также правительству Дагестана дано указание 
усилить работу по налаживанию торгово-эконо-
мических связей с Азербайджаном, Казахстаном и 
Ираном. «Нам нужно увеличивать прибыль в нашу 
республику, это — регионы традиционного россий-
ского влияния», — заявил Рамазан Абдулатипов.

В рамках заседания были также затронуты во-
просы, связанные с деятельностью представительств 
Республики Дагестан в соседних государствах.

АЗЕРТАДЖ

Рамазан Абдулатипов поручил правительству  
усилить работу по налаживанию торгово-
экономических связей с Азербайджаном

Согласно поручениям и рекомендациям 
Президента Ильхама Алиева, министр  по 
чрезвычайным ситуациям, генерал-полков-
ник  Кямаледдин Гейдаров 16 марта  в ад-
министративном здании  Гаджигабульской 
районной противопожарной части принял 
граждан из  Гаджигабульского, Сабирабад-
ского, Саатлинского и  Имишлинского  рай-
онов и вынужденных переселенцев, разме-
щенных в этих районах.

В ходе приема с участием соответству-
ющих структурных руководителей мини-

стерства,  председателей по чрезвычайным 
ситуациям районов большинство обраще-
ний касалось трудоустройства, ремонта 
аварийных домов и других вопросов.

Многие из обращений 25 граждан, при-
нятых министром по чрезвычайным ситуа-
циям, были решены на месте, по ряду других 
вопросов руководителям соответствующих 
структур были даны поручения о принятии 
необходимых законодательных мер.

Кроме того, 89 граждан, обратившиеся в 
связи с кадровыми вопросами, и 100 граж-

дан — по другим вопросам были приняты   
заместителями министра и руководителями 
соответствующих структур министерства.

Министр  по чрезвычайным ситуациям, 
генерал-полковник  Кямаледдин Гейдаров 
дал указание руководителям соответствую-
щих структур относительно внимательного 
изучения обращения каждого гражданина 
и оперативного решения поднятых вопро-
сов.

АЗЕРТАДЖ

Министр по чрезвычайным ситуациям принял
в Гаджигабуле граждан из Аранского региона
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— Сегодня «Героем дня без 
галстука» является первый 
заместитель генерального ди-
ректора информационного 
агентства ТАСС Михаил Соло-
монович Гусман. Здравствуй-
те.

— Здравствуйте.
— Рады приветствовать вас 

в Баку.
— Спасибо.
— Даже не говорю добро 

пожаловать, тем более вам, 
потому что Баку — это Родина.

— Мы на Родине. Хотя, чест-
но говоря, когда я прилетаю 
в Баку, и буквально в первые 
секунды, выходя из самолета, 
ощущаю аэропортовские запа-
хи, иногда чуть-чуть тянет неф-
тью, иногда бывает душно, но 
все равно это непередаваемое 
ощущение родной земли и род-
ного воздуха. Это, повторяю, 
не какой-то там садик. Это все-
таки аэропорт. Но все равно, 
как только вышел из аэропорта, 
у меня появляется совсем дру-
гое ощущение.

Комментарий корреспон-
дента:  Михаил Соломонович 
Гусман — советский и россий-
ский журналист, переводчик 
и интервьюер, радио- и теле-
ведущий. Первый замести-
тель генерального директора 
ТАСС. Заслуженный работник 
культуры Российской Федера-
ции, лауреат Государственной 
премии России. Родился 23 ян-
варя 1950 года в Баку в семье 
подполковника медицинской 
службы Соломона Моисеевича 
Гусмана. Мать, Лола Юрьев-
на Барсук, вначале актриса, 
а затем переводчица, профес-
сор Института иностранных 
языков Азербайджана.

— А чего все-таки больше 
всего не хватает от Баку там — 
на своем рабочем месте?

— Много чего. Всего даже 
не перечислишь. Наверное, от 
моей любимой кровати в моем 
шувелянском доме, когда про-
сыпаюсь от того, что солнце 
встает из-за моря и слепит гла-
за —  ну, это же счастье — до 
бакинских фруктов. Прежде 
всего, не хватает своих друзей, 
живущих в Баку, это самое, на-
верно, главное и самое большее, 
чего мне не хватает; до прогу-
лок по родному городу.

Я, знаете, никогда не был со-
бачником. Всю жизнь прожил, 
и никогда особо не увлекался 
собаками. У меня с собаками 
были такие дружеские, взаим-
ные отношения на расстоянии. 
А вот здесь, когда строился мой 
дом, возле дома, на этой строй-
ке жила собачка, тогда еще ма-
ленькая; Рекс сейчас уже такой 
очень немолодой мой друг. И я 
вдруг, вот, в свои годы стал та-
ким собачником, и моего Рекса 
тоже не хватает там.

— Значит, кроме того, что 
вы являетесь собачником, что 
еще интересного у вас про-
исходит в жизни в последнее 
время?

— Стараюсь жить достаточ-
но активно. В том плане, что 
кроме моей профессиональ-
ной деятельности в агентстве 
ТАСС, все-таки это мировое 
агентство, у меня там доста-
точно много всяких нагрузок и 
обязанностей, есть еще, может, 
вы знаете, моя любимая и род-
ная телевизионная программа 
«Формула власти». Это такой 
телевизионный портрет глав 
государств. Мы уже сделали 

почти 300 программ с главными 
героями — монархами, прези-
дентами, премьер-министрами. 
Поэтому, в общем-то, скучать 
не приходится.

— Столько сделано интер-
вью за эти годы. То есть не 
перечислить и даже не вспом-
нить. Но, может, вы подели-
тесь с нами самым впечатляю-
щим, запомнившимся …

— Когда говоришь о геро-
ях «Формулы власти», ну, во-
первых, там есть как бы две ча-
сти. Собственно сами интервью 
и огромное количество безум-
но интересного, что остается 
за кадром, что не попадает на 
экран. Поскольку формат про-
граммы 24 минуты, а разговоры 
иногда затягиваются дольше. 
Всякого рода интересные, ино-
гда даже смешные сюжеты при 
подготовке программы, в са-
мих программах, которые зри-
тель не видит. Я стараюсь по 
этическим соображениям не 
выделять своих героев, ну, как 
бы, исходя из того, что герои 
все нужны, герои все важны. 
Но когда меня все-таки спра-
шивают, какие интервью были 
самыми запомнившимися, я 
всегда выделяю три. Я называю 
бывшего, позапрошлого пред-
седателя КНР Цзян Цземиня, 
недавно скончавшегося короля 
Саудовской Аравии Абдаллу II 
и, конечно же, прежде всего, 
совершенно незабываемое для 
меня, растянувшееся на не-
сколько часов интервью, а точ-
нее даже не интервью, а беседа с  
Гейдаром Алиевым. Знаете, я 
никогда не устану повторять, 
что даже вот это интервью, ну 
как бы рабочий формат обще-
ния с Президентом Азербайд-
жана, а мы тогда еще только 
начинали нашу программу, 
произвело на меня совершен-
но неизгладимое впечатление. 
Просто неизгладимое. Навер-
но, вы понимаете, что для меня, 
человека, чье становление — и 
гражданское, и общественное, 
и личное — происходило как 
раз в период, когда Гейдар Али-
ев возглавлял республику в ка-
честве первого секретаря ЦК 
компартии Азербайджана, это 

было очень волнительно. Я был 
рядовой комсомольский работ-
ник. Он был лидер. И, конечно, 
он был для меня вершиной, на 
которую мы все смотрели и у 
которой учились. Но я, честно 
сказать, не мог предположить, 
что когда-то мне придется с ним 
беседовать именно в этом фор-
мате, брать у него интервью. И 
я у него попросил интервью в 40 
минут, где-то около часа. И как-
то уже к середине разговора он 
посмотрел на часы, которые ви-
сели на стене, и сказал: «Вот ты 
просил у меня  час, а мы с тобой 
уже почти 3 часа беседуем». А 
это был еще не конец.

Комментарий корреспон-
дента: в 1973 году окончил Ба-
кинскую высшую партийную 
школу. С 1973 года по 1986 год 
— заместитель председателя 
Комитета молодежных орга-
низаций Азербайджанской ССР.

Одно из самых тяжелых об-
стоятельств, которые выпали 
мне в жизни, это потом вот из 
этих более трех часов потряса-
ющей, я бы сказал такой испо-
ведальной беседы с Гейдаром 
Алиевым попытаться сделать 
фильм в 24 минуты. Это нере-
ально. Я тогда, что называет-
ся, в ноги упал руководителю 
телевизионного канала, тогда 
выходили на  Первом канале, 
Константину Эрнсту с прось-
бой, чтобы мы сделали как бы  
2 серии. Ну, хорошо. 2 серии — 
50 минут. И вот я сидел и не мог 
никак завершить работу. Пото-
му что и это хотелось оставить, 
и то хотелось оставить, и дру-
гое… И я не знал, что делать. Не 
знал, потому что это был такой 
разговор, у него такая мощная 
харизма. Когда он рассказывал, 
хотелось ухватиться за каждое 
слово. Это было безумно инте-
ресно. Просто по-человечески. 
Просто как восприятие такого 
гиганта.

Комментарий корреспон-
дента: с 1986 года по 1991 год 
стал заведующим отделом 
информации — руководитель 
пресс-центра Комитета мо-
лодежных организаций СССР. 
С 1991 года по 1995 год — ди-
ректор Генеральной дирекции 
по информационному сотруд-
ничеству «Инфомол».

Кстати, накануне, где-то за 
несколько месяцев до того, как 
ему должно было исполниться 
80, он же болел, и мы договори-
лись — я обратился к нему, и он 
дал согласие на еще одно интер-
вью. И мои ребята — команда — 
уже вылетели в Баку из Москвы, 
а я должен был прилететь через 
день.  Это должно было состо-

яться на следующий день, после 
того как он выступал перед вы-
пускниками, по-моему, спецш-
колы Нахчыванского, когда он 
упал и потом нашел в себе силы 
подняться, потом еще раз упал 
и после этого попал в больницу 
и, естественно, интервью не со-
стоялось.  Прошло уже столько 
лет, а я продолжаю вспоминать 
Гейдара Алиева, жалею о том, 
что у нас с ним не состоялась 
еще одна встреча, потому что, 
как жизнь теперь показывает, 
это могло бы быть его интер-
вью-завещание. Но жизнь рас-
порядилась иначе.

— Михаил Соломонович, а 
кто из героев вашей програм-
мы мог бы стать вашим другом 
в реальной жизни? Есть ли та-
кие люди?

— Вы задали хороший во-
прос. Потому что я тоже над 
этим как-то думал. Был такой 

замечательный, еще в советские 
годы поэт Михаил Светлов. Его 
называли комсомольским по-
этом. Он такой человек с юмо-
ром. Так вот, его как-то спроси-
ли, кто, на его взгляд, лучший 
поэт. Он говорит: «Вы знаете, в 
мире было много хороших по-
этов, но обедать я хотел бы с 
Пушкиным». Так вот, если ис-
ходить из категории «с кем бы 
хотелось обедать», или, как Вы 
сказали, дружить, знаете, я не 
могу брать на себя смелость 
даже заочно навязывать себя в 
друзья  великим, но должен ска-
зать, что в таком бытовом плане 
очень симпатичным человеком, 
кстати сказать, был американ-
ский президент Джордж Буш. 
Он очень открытый, с юмором, 
правда, я был с ним и рань-
ше знаком. Очень добрые от-
ношения у меня сложились с 
бывшим президентом Польши 
Александром Квасьневским. Я 
его знал еще по комсомольской 
молодости. Он тоже открытый 
человек. Вообще-то, знаете, я 
всегда исходил из того, что я 
понимаю, что глава государ-
ства — это глава государства, 
журналист — это журналист. 
Мы оба делаем свою работу. 
Моя работа — задавать вопро-
сы. Часть, пусть маленькая, но 
все-таки часть его работы, это 
отвечать на вопросы. Конечно, 
для главы государства встре-
ча с прессой, с журналистами, 
интервью — это действитель-
но совсем крошечная часть его 
рабочего графика. Но, тем не 
менее, это все-таки работа. И 
мне всегда нравится, как пра-
вило, так и бывает, когда мой 
собеседник  уважительно отно-
сится к факту интервью. Дело 
не во мне, а в том, что  он дает 
интервью известному агентству 
ТАСС, уважаемому телевиде-
нию. Я всегда все-таки пред-
ставляю не себя, а свою страну. 
В данном случае Россию. Пред-
ставляю свое агентство ТАСС, 
я представляю телевизионный 
канал Россия 24.

— Но это ведь тоже целое 
искусство. Умение так продер-
жать тональность.

— Может быть, не знаю, на-
сколько это получается…

— Вы же располагаете к 
себе. 3 часа с Гейдаром Алие-
вым —  это немало.

— Я вам открою сейчас один 
секрет, об этом я еще никог-
да не говорил. Если бы у меня 
спросили: «А как вы определя-
ете, удалось ваше интервью или 
не удалось?», я знал бы что от-
ветить. Вот, если я чувствую, 
что после двадцати, тридцати, 
сорока минут моей беседы, 
интервью моему собеседни-
ку не хочется завершать бесе-
ду, у меня вопросы кончаются 
или кончились, а я вижу, что 
он еще, скажем так, с удоволь-
ствием разговаривает, значит, 
удалось. Значит, у меня сложи-
лось, получился с ним контакт. 
И такие случаи бывали. Иногда 

на экране это даже незаметно. 
Потому что это все-таки дру-
гая история — монтаж, как-то 
все складывается по-другому. 
Но вот в человеческом плане я 
чувствую, что ему это было по 
душе.

— Чтобы достичь этого, 
нужно расти и расти, стре-
миться к этому, видимо,  дол-
гие годы…

— У вас уже получается. 
Мне тоже с вами не хочется за-
канчивать разговор.

— Правда?
— Поэтому, считайте, если 

брать мои критерии, то у вас 
получается.

— Спасибо большое.  Кто, 
вообще,  может стать другом 
Михаила Соломоновича Гус-
мана?

Комментарий корреспон-
дента: с 1995 года по 1998 год 
— вице-президент между-
народного аналитического 
агентства «АНКОМ-ТАСС». 
С 1998 года по 1999 год — на-
чальник главного управления 
международного сотрудниче-
ства, общественных связей и 
специальных проектов ИТАР-
ТАСС.

— Это тяжелый вопрос. 
Почему тяжелый? Вот я уже 
полжизни живу в Москве, а к 
дружбе, к понятию «дружба»  
отношусь все еще по бакинским 
критериям. Для меня друг — 
это тот, с кем ты каждый день, 
если не встретился, а лучше — 
каждый день хоть ненадолго, 
то поговорил по телефону. Там, 
типа «Necəsən? Nə var? Nə yox? 
Все хорошо?» там, то-се. Вот это 
есть дружба. Когда ты человека 
ощущаешь каждый день. А в 
Москве спрашиваешь:

— Ты знаешь такого-то?
— Да-да, он мой друг.
— А когда видел его в по-

следний раз?
— Да в прошлом году.
Ну, какая это дружба? Когда 

говорят «Москва — город-раз-
лучница» — это правда. В Мо-
скве, к сожалению, очень тяже-
ло бывает общаться с людьми. 
У всех свои дела, большие рас-
стояния, пробки на дорогах. Я, 
например, чувствую себя нехо-
рошо, если я со своим родным 
братом каждый день не погово-
рю по телефону. Значит, в этот 
день я или не выпил воды, или 
не поел. Ощущение такое, что я 
не могу.

— А в семье, в семейных 
традициях что-то изменилось?

— Конечно же изменилось. 
Потому, что я вырос в семье 
своих родителей. И я счастлив, 
что моих родителей помнят в 
Баку, моего папу, мою маму. 
Сейчас, кстати, я завершаю 
книжку при поддержке, помо-
щи АЗЕРТАДЖа, Аслан муал-
лима памяти моих родителей. 
Мне очень помогли коллеги из 
АЗЕРТАДЖа собрать матери-
алы о них, так сказать, воспо-
минания тех людей, которые с 
ними работали. Их друзей, к со-

жалению, осталось не так мно-
го. В основном остались уче-
ники. Тех, кто  с ними работал, 
не так много осталось в живых. 
Но, тем не менее, мне это очень 
важно и дорого, я хотел и хочу, 
надеюсь, что эта книжка в бли-
жайшие месяцы выйдет в свет, 
о моих родителях. Так вот, я 
хорошо помню наш дом на ули-
це Петра Монтина, 111, сейчас 
это улица Аловсата Гулиева. 
Мои родители приходили до-
статочно поздно, мама работа-
ла в Институте иностранных 
языков, папа в своей клинике в 
Сабунчи. И у нас каждый вечер 
собирались человек 10: учени-
ки, аспиранты, какие-то друзья. 
И у нас дома всегда готовили  
3 супа. Каждый день… То есть, 
чтобы мы сидели только со 
своей семьей, чтобы хоть раз 
мы вечером были дома одни, я 
не помню. Поэтому у нас был 
такой хлебосольный, откры-
тый дом. Все, кто помнит моих 
родителей, они могут это под-
твердить. К сожалению, эти 
традиции уходят. Вообще, я об-
ратил внимание, что это даже 
в Баку происходит, и это меня 
совсем не радует. В Баку много 
возможностей. Масса прекрас-

ных ресторанов, прекрасных 
кафе, и люди стали больше и 
встречаться, и какие-то свои 
праздники отмечать не дома, а 
в ресторанах. Я повторяю еще 
раз, и возможностей больше, 
и меняются бытовые какие-
то привычки. Но все-таки моя 
душа осталась в том времени. 
И мне вот домашние посидел-
ки, домашняя еда, домашние 
застолья, домашние праздники 
гораздо ближе и роднее, чем со-
временные ресторанные, пусть 
даже очень «крутые» вечера. Я 
люблю домашнее общение.

Комментарий корреспонден-
та: с ноября 1999 года Михаил 
Гусман — первый замести-
тель генерального директора 
информационного агентства 
ИТАР-ТАСС.

Изменился даже формат 
такого очень важного, может, 
самого важного в Азербайджа-
не семейного института, как 
свадьба. Вот в мои годы свадь-
бы справляли в таких специаль-
ных залах, как и сейчас в ресто-
ранах, но это было пиршество 
тостов. Очень велика была роль 
тамады, который предоставлял 
слово. Все они были уважае-
мые люди. В городе уже знали 
наперечет самых уважаемых 
людей, которые были прекрас-
ными тамадами на свадьбах. К 
танцевальному веселью свадь-
ба где-то подбиралась только 
к плову. До плова шло пирше-
ство красивых слов, пожела-
ний, обращенных к жениху с 
невестой, их семьям. Сейчас я 
иногда бываю у нас на свадьбах, 
даже специально несколько раз 
прилетал на свадьбы. Это, как 
правило, буквально одно, быть 
может, два слова. А потом — гу-
ляй. И честно говоря, опять-та-
ки я остался в том времени, мне 
как-то не по душе то, что все си-
дят, поговорить нельзя, музыка 
громкая. Ну, кто любит танце-
вать, им, конечно же, раздолье. 
Но кто не очень любит танце-
вать, а любит больше погово-

рить, вот для них на свадьбах 
места для разговора не оста-
лось. Опять-таки, возвращаясь 
к бакинской молодости, моло-
дые люди моего поколения, мы 
выходили в город, как правило, 
после программы «Время». Она 
шла после 10 часов вечера. Мы 
выходили в пол-одиннадцатого 
в город маршрутом по улице 
Торговой, сейчас улица Низами, 
мимо Книжного пассажа, мимо 
садика Карла Маркса, сейчас 
Площадь Фонтанов. Названия 
менялись. Потом, мимо киноте-
атра «Азербайджан», выходили 
на бульвар, гуляли по бульвару. 
И там вот, недалеко от Театра 
кукол было 2 чайханы, одну из 
которых почему-то называли 
«Марокко». Почему «Марок-
ко» — до сих пор не знаю. Так 
вот, поздно ночью, ближе к 
полуночи, она еще работала. 
По-моему, чуть ли не круглосу-
точно работала. Там был только 
чай в армудиках, колотый сахар 
и редко лимоны. И вот мы там 
сидели, там были самые разные 
люди, выдающиеся в том числе. 
Мы сидели, пили чай и говори-
ли, говорили, говорили. Столь-
ко тем было. Столько всего, 
что можно было обсудить. Это 

было красивое время.
— Сегодня беседа получи-

лась такая… с ностальгией.
— Потому что, естественно, 

приезжая в Баку, во мне посто-
янно присутствуют ностальги-
ческие чувства. Они не могут 
не присутствовать. И в силу 
моих лет, и в силу моей любви 
к Баку. Я к Баку очень пристра-
стен. Я к Баку очень неравноду-
шен. Я безумно радуюсь всему 
тому хорошему, что происходит 
в Баку, и при этом моя радость 
уже полилась через край. Я ста-
раюсь ею со всеми делиться. А 
в Баку хорошего все больше и 
больше. А если что-то не нра-
вится, этого, слава Богу, в Баку 
совсем немного, я тут же жут-
ко переживаю и готов, что на-
зывается, стучать во все двери, 
говорить, смотрите, мне кажет-
ся, здесь что-то у нас не получи-
лось. Хотя, слава Богу, еще раз 
говорю, того что нравится и то, 
что вызывает у меня восторг, в 
разы больше.

— И, Михаил Соломоно-
вич, напоследок: обычно во-
просы задаете вы. Сегодня 
вопросы задаю вам я. Как вы 
себя ощущаете?

— Я люблю разговаривать. 
Полюбил жанр интервью, брать 
интервью именно потому, что 
люблю разговаривать. Но я 
люблю и задавать вопросы, и 
отвечать на вопросы. Не знаю, 
насколько из меня хороший 
интервьюер, но отвечать на во-
просы я тоже люблю. Мне было 
очень приятно разговаривать с 
вами потому, что вы говорили 
о вещах, очень близких мне, к 
которым я неравнодушен. Вы 
очень точно угадали ту челове-
ческую ноту, в которой я суще-
ствую, поэтому спасибо вам.

— Мне так давно хотелось 
побеседовать с вами...

— Спасибо вам за эту беседу. 
Благодарю.

— Спасибо.

АЗЕРТАДЖ

Михаил Гусман — «Герой дня без галстука»
Прибывший в Баку для участия в заседании Совета Всемир-
ного конгресса новостных агентств и праздновании 95-лет-
него юбилея Азербайджанского государственного инфор-
мационного агентства  первый заместитель генерального 
директора информационного агентства ТАСС Михаил Гусман 
побывал в гостях программы «Герой дня без галстука» АЗЕР-
ТАДЖ. Представляем вашему вниманию это интервью.

"
Я безумно радуюсь всему тому 
хорошему, что происходит в Баку, 
и при этом моя радость уже 
полилась через край

Я никогда не устану повторять, что даже 
вот это интервью, ну как бы рабочий 
формат общения с Президентом Азербайджана, 
а мы тогда еще только начинали нашу 
программу, произвело на меня совершенно 
неизгладимое впечатление
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 17 марта в разные годы
О чем писал БР 17 марта. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Песня народного артиста 
Азербайджана Полада 
Бюльбюльоглу «Шен Азер-
байджан» прозвучала в 
исполнении знаменитого ор-
кестра Московской государ-
ственной консерватории. 
А за дирижерским пультом 
стоял 13-летний Муртуза 
Бюльбюль.
Таким образом, легендарная 

сцена Московской консервато-
рии приняла уже третьего пред-
ставителя семьи Бюльбюлей. 
Еще в середине минувшего сто-
летия великий Бюльбюль своим 
неподражаемым исполнением 
сказал миллионам людей «Моя 
Родина». Старейшие сотрудники 
консерватории с удовольствием 
вспоминают поездки нашего не-
забываемого мастера Бюльбюля 
в столицу России, его выступле-
ния в Московской консервато-
рии имени П.И.Чайковского. 
Вот и второй представитель 
семьи Бюльбюлей, народный 
артист Азербайджана, посол 
нашей страны в России Полад 
Бюльбюльоглу перед тем, как ис-
полнить в сопровождении орке-
стра Московской консерватории 
под управлением сына Муртузы 
песню «Гял, ей сэхэр!», сказал: 
«В этом зале выступали самые 

известные музыканты мира. По-
этому находиться здесь, высту-
пать с этой сцены — это боль-
шая гордость, и в то же время, 
ответственность».

Ведущий концерта, кавалер 
ордена «За служение искусству», 
известный дирижер Вячеслав 
Валеев сказал корреспонден-
ту АЗЕРТАДЖа: «Вот уже не-
сколько лет в консерватории 
готовятся развлекательные и 
одновременно просветительные 
программы для детей. На сцену 
вместе с юными музыкантами 
выходят и мастера. Одним из 
таких мастеров является про-
фессионал высокого уровня 

Полад Бюльбюльоглу, обладаю-
щий прекрасным музыкальным 
образованием, музыкальным 
чутьем, музыкальным мышле-
нием»,

Говоря о первом знакомстве с 
Муртузой Бюльбюлем, дирижер 
сказал: «Первый раз Муртузу ко 
мне привела его мать Гюльнара 
ханум. Мы уже давно сотруд-
ничаем с Поладом Бюльбюльо-
глу,  Гюльнара ханум от имени 
сына решила преподнести ему 
подарок по случаю 70-летнего 
юбилея. Я тоже присоединился 
к этой инициативе.

Когда на юбилейном концер-
те в Баку Муртуза впервые вы-

шел на сцену в качестве дириже-
ра, отец не мог поверить глазам. 
Вот и сегодня 13-летний Мур-
туза вышел на сцену консерва-
тории со специально подготов-
ленной для него программой из 
произведений азербайджанских 
композиторов. В музыкальном 
мире дирижировать сопрово-
ждением требует особого ма-
стерства. Муртуза смог сделать 
это, так как обладает волевым 
характером, и работать с ним 
очень приятно».

Муртуза тоже остался дово-
лен своим выступлением. Его 
не смущали ни прославленность 
зала, ни многочисленность зри-

телей. Он лишь сказал: «Могло 
быть и лучше. Сопровождать 
отца очень легко. Он в разы об-
легчает работу дирижера. С са-
мых ранних лет я неоднократно 
слышал песню «Гял, ей сэхэр!». 
Поэтому сегодняшнее высту-
пление было несложным, но 
могло быть и лучше».

Требовательный россий-
ский зритель тоже встретил де-
бют Муртузы аплодисментами 
и цветами. Сцена Московской 
консерватории дала путевку в 
жизнь многим музыкантам. А 
сегодня восходит еще одна но-
вая азербайджанская звезда.

АЗЕРТАДЖ

Исполнительная власть 
города Баку обратилась к 
гражданам по случаю Нов-
руз байрама.

Как сообщили в Исполни-
тельной власти, 17 марта в 11.00 
караван верблюдов двинется от 
площади Азнефть,  девушки и 
юноши в национальных костю-
мах, а также персонажи Нов-
руза под звуки музыки в 19.00 

зажгут костер от храма огнепо-
клонников Атешгях Сурахан-
ского района у ворот Гоша гала.

По случаю последнего перед 
Новрузом вторника — Ахыр 
чершенбе состоится празднич-
ный концерт с участием музы-
кантов и певцов и фейерверк.

Исполнительная власть го-
рода Баку  приглашает всех на 
концерт и фейерверк.

АЗЕРТАДЖ

15 марта на расположенном 
в Ясамальском районе стадио-
не «Мехсул» состоялся согла-
сованный  с Исполнительной 
властью города Баку митинг 
структуры, именующей себя 
Национальным советом демо-
кратических сил.

В сообщении, поступив-
шем  из Главного управления 
полиции города Баку,  в ми-
тинге, проходившем с  15.00 до 

17.00,   приняли участие члены 
и сторонники  входящих в эту 
структуру  партии ПНФА, Ис-
ламской и Народной партий, а 
также  ряда оппозиционных не-
правительственных организа-
ций в количестве примерно 600 
человек.

Нарушений общественного 
порядка и грубого нарушения 
законности не наблюдалось.

АЗЕРТАДЖ

Требовательный российский зритель встретил дебют 
Муртузы Бюльбюля аплодисментами и цветами

В честь Ахыр чершенбе 
состоится праздничный концерт 
и фейерверк

Сообщение  Главного управления 
полиции города Баку

1928 г.
На рельсах

Непростительная небреж-
ность. У нас уже сообщалось, что 
последние снежные заносы вызва-
ли путаницу в движении поездов, 
сейчас все внимание сосредоточено 
на урегулировании движения то-
варных поездов.

Между тем местная клиентура, 
преимущественно государствен-
ные и кооперативные организации, 
не выкупает прибывающие грузы, 
и в настоящее время на ст.Баку II 
и в Баладжарах скопилось свыше  
300 груженых вагонов. Клиентуре 
уже объявлено содержание 84-й 
статьи ж.-д. устава, по которой 
взыскивается четверная плата за 
каждый просроченный далее день 
хранения грузов.

Заканчиваются работы по уста-
новке селекторной связи на гян-
джинском участке. На днях будет 
приступлено к установке связи на 
дербентском участке.

Дневник 
происшествий

Пожар. В Черном городе на за-
воде им.Монтина в квартире од-
ного из рабочих от газовой печи 

загорелась стена и возник пожар, 
ликвидированный затем черного-
родской командой.

Убийство. На 5-й Параллельной, 
№31, убит М.Рзаев. Установлено, 
что Рзаев убит своими родичами из 
побуждений вражды, существовав-
шей уже несколько лет.

Ликвидация воровской шайки. 
С 1925 года, преимущественно в Ле-
нинском районе орудовала хорошо 
организованная шайка воров во 
главе с давно разыскиваемым реци-
дивистом Федором Барсуковым.

Кражи совершались по ночам, 
часто взламывались замки, а то и 
проламывались стены. Три дня на-
зад уголовный розыск при взломе 
замка на дверях квартиры задержал 
некоего Л.Губкина.

Этот Губкин оказался разыски-
ваемым участником шайки Барсу-
кова. Вчера удалось задержать всю 
компанию из 8 человек и самого 
Барсукова. В квартирах задержан-
ных обнаружено много краденых 
вещей — в большинстве золотые и 
серебряные вещи. По десяти кра-
жам со взломами вещи потерпев-
шими опознаны. Имеется еще мно-
го вещей, но потерпевшие пока не 
разысканы.

В числе членов шайки оказались 
портной и мастер золотых дел, ко-
торые переделывали вещи, чем зна-
чительно облегчался сбыт крадено-
го.

1937 г.
Пионеры и школьники Вороши-

ловского района предложили соз-
дать в Баку детский морской флот 
для того, чтобы в свободное от уче-
бы время, преимущественно в  лет-
ние  каникулы, на практике изучать 
морское дело.

Баксовет одобрил инициативу 
пионеров и школьников и разрабо-
тал мероприятия для создания дет-

ского флота.
Часть пристаней городских ку-

пален и Освода передается юным 
морякам для размещения служб и 
под детское кафе. Расширяется дет-
ское отделение купален.

Каспийское пароходство предо-
ставило ребятам пароход «Архан-
гельск», который будет установлен 
на месте стоянки яхты Освода.

Все работы по приведению в по-
рядок мест, отводимых для детско-
го морского флота, должны быть 
закончены  к 15 мая.

1942 г.
Ремонт тракторов в Норашенской машинно-

тракторной станции проведен по-фронтовому. 
Немалая  заслуга в этом принадлежит комсомоль-
цам. Большинство членов комсомола работали на 
ремонте тракторов не покладая рук, не считаясь 
со временем, и намного перевыполняли установ-
ленные нормой  выработки.

Так, например, бригада комсомолки Мустафа-

евой должна была отремонтировать 2 трактора, а 
фактически отремонтировала пять. Успеха этого 
бригада добилась, настойчиво изыскивая вну-
тренние ресурсы. Качество ремонта хорошее.

На 23 дня  раньше срока закончил ремонт 
тракторов механик, член комсомола И.Исмайлов, 
выполнив заданный ему план на 116 процентов.

Намного превысил план ремонта и механик, 
комсомолец Н.Багиров. Всего комсомольско-мо-
лодежными бригадами отремонтировано более  
60 тракторов.

Сейчас все эти тракторы работают на колхоз-

ных полях и управляют ими молодые тракторист-
ки-комсомолки А.Нагиева, М.Мехтиева, К.Алиева 
и другие.

Молодые патриотки не отстают от ремонтни-
ков. Каждая из них ежедневно выполняет нормы 
по вспашке на 150—160 процентов.

Новую волну производственного подъема вы-
звало среди молодых кадров МТС  обращение 
трактористок Орджоникидзевского края.

Обращение трактористок Орджоникидзевско-
го края будет подробно обсуждено во всех трак-
торных бригадах и в ремонтной мастерской МТС.

Д.ДЖАФАРОВ,
секретарь Нахичеванского обкома ЛКСМ 

Азербайджана

1955 г.
С первых дней марта на всех участках 

шестого промысла «Молотовнефти» с пре-
вышением выполняется задание по добы-
че горючего.

Серьезного успеха добилась брига-
да мастера Ивана Червякова. Исследовав 
действующий фонд, нефтяники участка 
определили необходимость расширения 
фильтра во многих скважинах. Первый 
опыт увенчался успехом: расширив филь-
тровую часть в двух скважинах, бригада 
увеличила дебит нефти в три раза.

Применяя защитные приспособления 
против песчаных пробок, нефтяники про-
мысла на 20 процентов увеличили отбор 

нефти по целому ряду сильнопесочных 
скважин.

На промысле нарастает трудовой 
подъем. В ответ на призыв нефтяников 
Каспия досрочно выполнить пятую пяти-
летку и план нынешнего года промысло-
вики пересматривают свои возможности 
для дальнейшего роста добычи горючего. 
На участках обследованы простаивающие 
скважины, составлен график ввода их в 
эксплуатацию.

Промысловики на практике убедились, 
насколько надежны эти резервы. С начала 
года четыре бездействовавшие скважины 
были восстановлены и теперь дают нефть.

Передовые операторы тт. Исабеков, Ба-
баев,  Алиев и другие нефтяники промыс-
ла неутомимо борются за перевыполнение 
плана.

1968 г.
Если считать строительство передним краем, 

то промышленность строительных материалов 
можно смело считать тылом. В самом деле, успехи 
строителей во многом зависят от того, насколько 
равномерно и в достаточном количестве она будет 
снабжать их своей продукцией. В условиях нашей 
республики, особенно при сооружении жилья, 
большое значение придается обеспечению строек 
важным стеновым материалом — камнем-кубиком.

Вот нам и хочется затронуть некоторые вопро-
сы производства этого материала. Многие из них 
характерны не только для нашего Карадагского ме-
ханизированного каменного карьера, но и для дру-
гих аналогичных предприятий.

Учитывая острую нужду строителей в кубике, 
коллектив нашего карьера до последнего времени 
основные усилия сосредоточивал на расширении 
производства. Оно достигалось в основном за счет 
внедрения новой техники и соответственно — по-
вышения производительности труда.

Особенно большие выгоды обещает исполь-
зование крупноблочной камнерезной машины. С 
широким применением ее на карьерах полностью 
будет решен вопрос полной механизации погру-

зочно-разгрузочных работ. Но этим отнюдь не ис-
черпываются преимущества нарезки известняка 
крупными блоками. Вдвое увеличится грузооборот 
автотранспорта при том же количестве машин, со-
кратится процесс кладки на стройке, уменьшится 
расход раствора и т. д. Видимо, назрела необходи-
мость разработать для строителей проектно-смет-
ную документацию, в которую было бы заложено 
использование блоков.

Успешно также зарекомендовали себя новые 
двухрядные камнерезные машины, камнеубороч-
ные приспособления, ряд других агрегатов, завое-
вавших прочный авторитет у работников карьеров.

Однако с начала нынешнего года наши задачи 
стали неизмеримо сложнее. Перейдя на рельсы ре-
формы, мы уже не могли беспрерывно, не считаясь 
с затратами, наращивать технику, не могли мирить-
ся с задержками при реализации продукции. На 
нашем предприятии разработана и осуществляется 
четкая программа действий.

Так, горные цехи сейчас переводятся на хозрас-
чет, что дает возможность при выполнении плана 
реализации и экономии фонда заработной платы 
получать премию всем работникам цеха. Все луч-
шее из накопленного в области ликвидации руч-
ного труда внедряется без промедления на всех 
промышленных участках. Производится полная 
инвентаризация основных фондов, разработаны 

нормы расхода запасных частей и вспомогательных 
материалов и осуществляется строгий контроль за 
их соблюдением.

Однако одновременно мы столкнулись и с про-
блемами, решение которых зависит не от нас. Если 
раньше, например, несвоевременный вывоз камня-
кубика не очень беспокоил коллектив, то теперь 
каждый затор с реализацией продукции больно 
ударяет по производственным показателям. Кроме 
того, невывезенный камень-кубик загромождает 
производственные площади, и из-за узкого фронта 
работ машины не используются на полную мощ-
ность.

Взять наш крупнейший на карьере горный цех 
№2/5. Ежедневно нам требуется 45 автомашин для 
полного вывоза продукции. Автобаза же №2 Ми-
нистерства автомобильного транспорта республи-
ки выделяет лишь 25—30. Аналогичное положение 
и в цехах №№1, 3, 6, 9, откуда вывозится лишь по-
ловина произведенного камня-кубика. Подводит 
также железная дорога, зачастую не соблюдающая 
график подачи вагонов. И вот результат — только 
в нашем цехе скопились сотни тысяч штук кубика.

А на строительных площадках в это время ка-
менщики простаивают, недобрым словом вспоми-
ная нас, работников тыла. Нам думается, что в деле 
реализации продукции карьерам должна быть ока-
зана действенная и конкретная помощь.

К.РАДЖАБОВ,
машинист Карадагского каменного карьера

Детский морской флот

Работать по-фронтовому

Сборка нефти растет

Заботы строительного тыла
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ 
на основе материалов  sport.1news.az

8 сильнейших футбольных клубов 
страны провели ответные матчи 1/4 фи-
нала Кубка Азербайджана. 

По большому счету, каких-либо сенса-
ций зафиксировано не было: «Симург» и 
«Карабах», забив в первой встрече 3 без-
ответных мяча, соответственно, «Габале» 
и «горожанам», спокойно довели дело до 
логичного завершения, «Интер» после 2:0 
в Баку гостил у «ХЛ» и также вернулся 
домой с путевкой. Ее величество интри-
га гостила в тот вечер только лишь на 
«АЗАЛ Арене», где «летчики» принимали 
«нефтяников» после сухой ничьи в пер-
вом матче.

Итак, неспеша и обо всем по порядку. 

«Симург» (Загатала) — 
«Габала» — 0:0

Первый матч: 3:0

После внушительной гостевой победы 
(3:0) загатальцы уже видели себя в полу-
финале. Имя соперника на пути к реша-
ющей схватке — вот что  действительно 
интересовало их. Что же до ответной 
встречи с «Габалой», то она воспринима-
лась  не более чем полуторачасовая фор-
мальность.

Подобный настрой немного беспо-
коил тренерский штаб «Симурга», о чем 
открыто заявил Гиорги Чихрадзе. « 3:0 на 
поле противника — это прекрасная заяв-
ка на итоговую победу, — заявил грузин-
ский специалист. — Но наивно полагать, 
что «Габала» смирилась с поражением и 
отдаст путевку без боя. Поэтому нужно со 
всей ответственностью подойти к пред-
стоящей встрече.  Мы поставили перед 
собой задачу — пробиться в Лигу Европы. 
Я дважды выигрывал Кубок Грузии с клу-
бом «Амери», и скажу вам, что это прият-
ное ощущение. Хотелось бы пережить его 
и в Азербайджане».

«Моя команда провела не лучший свой 
матч,  и  0:3 — вполне закономерный итог 
того вечера, — признался рулевой «Габа-
лы» Роман Григорчук. — Но у нас есть 90 
минут, чтобы исправить ситуацию».

Исправлять ситуацию гости пошли 
сразу же, едва свисток арбитра   Рамила 
Диниева возвестил о начале матча. Забрав 
мяч под свой контроль, «габалинцы» нача-
ли искать подходы к воротам Павла Капсы. 
Однако фланги и центральная зона были 
на прочном замке. 

Как ни старались гости раскачать за-
гатальскую оборону, ничего у них не полу-
чалось. Все полтора часа противостояния 
защита «Симурга» сильно  напоминала 
знаменитого Ваньку-встаньку, который 
при любых обстоятельствах твердо стоит 
на ногах. 

В итоге за полтора часа встречи «Га-
бала» так и не смогла подобрать ключей к 
обороне «Симурга», ограничившись парой 
ударов со средней и дальней дистанций. 

«АЗАЛ» (Баку) — 
«Нефтчи» (Баку) — 0:1

Гол: Джулиус Вобай, 19-я мин.
Первый матч: 0:0

Первое противостояние столичных 
коллективов многие назвали бенефисом 
кипера «летчиков» Станислава Намаш-
ко, чьи действия впечатлили бы и самого 
предвзятого критика. 

Разумеется, парой опасных выпадов 
отметился и «АЗАЛ», но именно благода-
ря супернадежности 27-летнего молдав-
ского вратаря эта команда отыграла пер-
вый матч на ноль. 

И вот теперь «нефтяники» пожаловали 
на «АЗАЛ Арена», чтобы выяснить судьбу 
путевки в полуфинал.

«В этом матче нет фаворита, шансы 
команд равны, — заявил за пару часов до 
стартового свистка рулевой «флагмана» 
Ариф Асадов. — «Нефтчи» придает Кубку 
большое значение, ведь путь к этому титу-
лу наиболее короток. Не хотелось бы дово-
дить дело до лотереи, то есть до послемат-
чевых пенальти. Для этого хватит и одного 
забитого мяча».  

И вот, ответная встреча на стадио-
не «АЗАЛ Арена» началась. Уже минуте 
к 15-й стало очевидно, что наибольшую 

опасность для хозяев несут фланговые 
атаки «флагмана». Однако, пусть и с пре-
великим трудом, «летчикам» удавалось 
сводить на нет все усилия именитых го-
стей. Если потенциально опасный эпизод 
не удавалось  локализовать в рамках пра-
вил, хозяева прибегали к тактике мелкого 
фола. Именно один из них  и решил судьбу 
противостояния: на 19-й минуте «Нефт-
чи» получает право на штрафной удар, 
филигранно исполненный Вобаем — 0:1.  

«Хазар-Лянкяран» — 
«Интер» (Баку) — 0:3

Голы: Асиф Мамедов, 25-я мин. (0:1), 
Ариф Дашдамиров, 74-я мин. (0:2), Аф-
рам  Исмайлов, 90+1 мин. (0:3).

Первый матч: 0:2

«Интер» пожаловал в гости, имея в 
запасе 2 безответных гола. В принципе, 
преимущество весьма вольготное, не ка-
сайся оно «ХЛ». Почему? Да потому, что 
за свою короткую историю коллектив из 
Лянкярана не раз и не два   нивелировал 
ситуацию  «минус 2 гола».  И не стоит за-
бывать,  что на данный момент «ХЛ» с 23 
очками идет на 7-м месте в чемпионате 
страны, то есть текущий сезон наверняка 
завершит вне пьедестала. Стало быть, Ку-
бок Азербайджана — это единственный 
шанс «ХЛ» порадовать армию своих по-
клонников. 

Не скрывал этого и один из ключевых 
игроков команды, защитник «милли» Ра-

сим Рамалданов. 
«Будем откровенны, наша команда 

в этом сезоне наверняка останется без 
медалей Topaz Премьер-лиги, — сказал 
29-летний спортсмен. — Осталась куб-
ковая борьба, где  «ХЛ» хочет  громко за-
явить о себе. Думаю, вы понимаете, какое 
значение придает наша сторона встрече с 
«Интером». 

Буквально со стартовым свистком, в 
надежде забить быстрый гол супермоти-
вированные хозяева ринулись на штурм. 
Уже на 8-й минуте защита «Интера» 
упускает из виду Эльнура Джафарова, 
чей прицельный удар приняла на себя 
штанга. Подгоняемые армией болельщи-
ков, хозяева продолжали прессинговать 
и вплоть до 25-й минуты не выпускали 
игроков «Интера» за центр поля. И лишь 
только «ХЛ» немного сбавил обороты, как  
тут же получил гол в собственные ворота: 
Эльвин Мамедов, словно человек-неви-
димка, просочился между  игроками лян-
кяранской команды и отпасовал на Асифа 
Мамедова — 0:1.

Пропущенный гол весьма удручающе 
повлиял на хозяев, ведь теперь для заво-
евания путевки им требовалось забивать 
4 мяча. Остаток первого тайма прошел 
в относительной тишине, а, начиная со 
второго, «ХЛ» вновь пошел на штурм, в 
котором не принимал участия разве что 
только голкипер  Вьекослав Томич. 

Одним словом, все имеющиеся 
силы «ХЛ» предсказуемо были ориен-
тированы на атаку, образуя массу пу-

стых зон в полузащите и близ своей  
штрафной площадки. 

«Защитник, регулярно увлекающийся 
атаками, — это бомба замедленного дей-
ствия, которая рано или  поздно  «рванет» 
в ущерб своей команде», — заявил в дале-
ком 1982 году легендарный итальянский 
специалист Энцо Беарзот, критикуя за-
щитников «Скуадры Адзурры» за частые 
подключения к атаке.

Применительно к матчу «ХЛ» и «Ин-
тер» можно сказать, что в Лянкяране 
«рвануло» целых 2 раза:  на 74-й  минуте 
оставленный без присмотра Ариф Даш-
дамиров удваивает преимущество гостей, 
а в компенсированное время коварный 
удар Афрама  Исмайлова застает вра-
сплох  Томича — 0:3.

 
«Бакы» — 

«Карабах» (Агдам) — 1:4
Голы: Махир Мадатов, 5-я мин. (1:0), 
Вугар  Надиров, 12-я мин. (1:1), Джавид 
Тагиев, 56-я мин. (1:2), Вугар  Надиров, 
58-я и 69-я  мин. (1:4).

Первый матч: 0:3

Говоря откровенно, эта встреча не не-
сла в себе абсолютно никакой интриги. 
Ну разве может быть таковая, когда с од-
ной стороны переживающий не лучшие 
времена аутсайдер чемпионата, а с другой 
— действующий чемпион Азербайджана, 
готовый и в текущем сезоне взять «золо-
то» Topaz Премьер-лиги. 

Забив у себя на поле 3 безответных 
мяча, дружина Гурбана Гурбанова полуэк-
спериментальным составом (отсутство-
вали капитан команды Рашад Садыхов, 
Рейналдо, Анси Аголи, Алмейда) пожало-
вала в гости к «бакинцам», чтобы офици-
ально оформить путевку в полуфинал.  

Матч начался неожиданно: уже на 5-й 
минуте «бакинец» Махир Мадатов изящ-
ным ударом а-ля  Ибрагимович  перебра-
сывает мяч через Фархада Велиева — 1:0.

Ответом агдамцев  стал хет-трик  от 
Вугара Надирова и гол в исполнении 
Джавида Тагиева — 1:4, крупная и вполне 
предсказуемая победа «Карабаха».

«Победа коллектива, а не мои голы 
всегда стояли для меня на первом месте, 
— заявил герой матча Вугар Надиров. 
— Вот и сейчас я прежде всего рад тому, 
что мы вышли в полуфинал Кубка. А хет-
трик, который мне удалось оформить, 
стоит на втором месте». 

Таким образом, квартет команд, ко-
торый продолжит борьбу за Кубок, изве-
стен. В полуфиналах встретятся «Нефт-
чи» — «Интер» и «Карабах» — «Симург». 
Первые полуфинальные матчи пройдут 
13 апреля, ответные — 21 апреля.

Кубок Азербайджана по футболу: 
определился квартет полуфиналистов

Известный в прошлом 
французский футболист, чем-
пион мира-1998, экс-игрок 
мадридского «Реала», а ныне 
посол ФИФА по пляжному 
футболу Кристиан Карамбе 
прибыл в Баку для участия в 
жеребьевке турнира по пляж-
ному футболу в рамках Евро-
пейских игр-2015.

Именитый француз оценил 
подготовку Баку к Евроиграм 
и поделился своим мнением о 
сборной Азербайджана.

«В Баку созданы великолеп-
ные условия для проведения 
Европейских игр, — говорит 
Карамбе. — Я в восторге от 
подготовки Баку. Очень рад, 
что я здесь. Мне в Азербайд-

жане очень нравится. 
Что касается азербайджан-

ского футбола, то я говорил 
на эту тему с Робертом Про-
синечки. Он говорил о пер-
спективной молодежи. Роберт 
готовит команду к отборочно-
му турниру Чемпионата мира-
2018. Есть большой прогресс и 
в пляжном футболе».

Кристиан Карамбе: «Я в восторге»

К сведению  девушек, желающих работать 
бортпроводницами в самолетах 

Закрытого Акционерного Общества 
«Азербайджан Хава Йоллары»!

Со 2 по 20 марта 2015 года с 10.00 до 13.00 в ЗАО «Азербайджан Хава Йоллары» 
объявляется прием документов на должность бортпроводниц.
Отбор кандидаток будет производиться на конкурсной основе.
В конкурсе могут принять участие физически здоровые, с привлекательной внешностью  девушки 
ростом не ниже  165 и не  выше 180 сантиметров в возрасте от 18 до 30 лет, 
весом не более 75  килограммов, свободно владеющие азербайджанским, русским, 
английским  или другими иностранными языками.

Для участия в конкурсе 
требуются оригиналы 
и копии следующих 
документов:

— удостоверения личности;
— загранпаспорта;
— диплома, медицинского сертификата и
о владении иностранными языками (при наличии);
— 1 фото (3x4).

Все документы  должны быть представлены в Управление  кадрами ЗАО  «Азербайджан Хава Йоллары».
Для получения информации обращаться  в Управление кадрами ЗАО «Азербайджан Хава Йоллары».

Контактные телефоны: (012) 497-26-00 (внутренний: 24-04, 20-45, 20-74) и (012) 497-20-45.

Джим Бойс: 
«Что плохого 
в новых 
технологиях?»

Вице-президент ФИФА 
Джим Бойс заявил, что всецело 
поддерживает идею введения 
видеоповторов при спорных си-
туациях в штрафной площадке.

«Признаю, что раньше я вы-
ступал за использование по-
добных технологий только при 
спорных ситуациях со взятием 
ворот, — заявил Бойс. — Но 
постепенно мое мнение по это-
му поводу меняется. Если при 
помощи техники мы исклю-
чим любые судейские ошибки, 
то почему бы не использовать 
их? Что дурного или идущего 
вразрез с философией футбола 
могут нести подобные нововве-
дения? 

Четвертый или какой-то 
другой судья может находиться 
в судейской с большим экра-
ном, куда будет выводиться 
ТВ-картинка с инцидентами в 
штрафной. Главный судья мо-
жет с ним связаться, если по-
считает, что что-то упустил.

Вот и все. И я абсолютно не 
понимаю людей, которые вся-
чески противятся данной идее. 
Согласитесь, что подобные 
технологии помогут в проведе-
нии важных матчей, в которых 
одна-единственная ошибка ар-
битра способна решить исход 
встречи. Возможно, пришло 
время воспользоваться техно-
логиями, чтобы не допускать 
их. Но только для инцидентов 
в штрафной — нельзя распро-
странять подобную практику 
на все поле».

Певцов — победитель 
Кубка Африки

Триатлет сборной Азербайд-
жана Ростислав Певцов занял 
1-е место на завершившемся в  
египетском городе Хургада От-
крытом чемпионате Африки.

В упорнейшей борьбе пред-
ставитель «милли» опередил 
соперников из России, Чехии, 
Великобритании, Италии, Гер-
мании, Чехии и многих других 
стран. Помимо победы Певцов 
записал в свой актив рейтин-
говые очки в борьбе за попа-
дание на Олимпиаду в Рио-де-
Жанейро.

Что касается остальных три-
атлетов сборной Азербайджана, 
то Александр Яценко финиши-
ровал на 6-й строчке, а Ксения 
Левковская заняла 10-е место.

В Губе прошла встреча 9-го тура Всемирной боксерской серии 
между азербайджанским клубом «Баку Файрс» и «Венесуэла Касикес». 

«Баку Файрс» — «Венесуэла Касикес» — 5:0

49 кг  Джавид Дадашов — Мартинес Кордова — 1:0 (победа техниче-
ским нокаутом); 56 кг  Магомед Гурбанов — Виллавиченцо Родригес 
— 3:0; 64 кг  Гейбатулла Гаджиалиев — Аркон Диас — 3:0; 75 кг  Жаба 
Хоситашвили — Баррера Корбаж — 3:0; 91 кг  Абдулгадир Абдуллаев 
— Вилли Кьяконе — 1:0 (победа нокаутом).

Напомним, что в первом матче венесуэльцы победили (3:2).

«БФ» разгромил 
венесуэльцев
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Конгресс США в ближайшие 
дни начнет расследование по 
факту использования бывшим 
госсекретарем Хиллари Клин-
тон личной электронной почты 
для служебной переписки. Об 
этом сообщила телекомпания 
Эй-би-си.

По ее данным, соответству-
ющее заявление сделает на сле-
дующей неделе спикер палаты 
представителей Джон Бейнер, 
республиканец, представляю-
щий штат Огайо.

Скандал вокруг Клинтон 
разразился в начале марта. Ин-
формация о том, что бывшая 
глава американской дипломатии 
использовала личную электрон-
ную почту для служебной пере-
писки вызвала в Вашингтоне 
недоумение и позволила респу-
бликанской оппозиции обви-
нить ее в серьезном нарушении 
правил внутренней безопасно-
сти.

Сама Клинтон, занимав-
шая пост госсекретаря с 2009 
по 2013 год, признала, что, по 
всей видимости, была не права, 
но заявила, что не пересылала 
таким путем никакой секрет-
ной служебной информации. 
Кроме того, она сообщила, что 

уже передала в госдепартамент 
всю свою рабочую переписку, а 
личную — более 30 тыс. писем 
— удалила.

Как ожидается, особое вни-

мание в расследовании Конгрес-
са будет уделено тому, зачем экс-
госсекретарь решила удалить 
все личные письма.

Противники Клинтон пы-

таются всеми силами дать ход 
этой истории, чтобы нанести 
ей максимальный политиче-
ский ущерб. Экс-госсекретарь 
считается наиболее вероятным 

кандидатом Демократической 
партии на следующих прези-
дентских выборах, которые со-
стоятся в США в ноябре 2016 
года.

Конгресс США расследует использование Хиллари Клинтон 
личной почты для служебной переписки

Госсекретарь США Джон 
Керри и министр иностранных 
дел Ирана Мохаммад Джавад 
Зариф приступили в Лозанне к 
очередному раунду переговоров 
по ядерной программе Тегера-
на, в ходе которого попытаются 
урегулировать остающиеся раз-
ногласия.

Переговоры проходят в од-
ном из фешенебельных отелей 
на берегу Женевского озера. 
Ожидается, что после перегово-
ров Зариф направится в Брюс-
сель, где состоится его встреча 
с коллегами из Франции, Гер-
мании и Великобритании, в 
которой также примет участие 
верховный представитель ЕС 
по иностранным делам и поли-
тике безопасности. Дискуссия 
пройдет «на полях» министер-
ской встречи 28 стран Евросою-
за. Как сообщил представитель 
внешнеполитической службы 
ЕС, «на встрече будут рассмо-
трены перспективы дальней-
шего продвижения к всеобъ-
емлющему решению ядерной 
проблемы в рамках переговоров 
Ирана с «шестеркой» посредни-
ков ООН».

Во вторник ожидается про-
должение переговоров Керри и 

Зарифа в Лозанне.
Предыдущий раунд их пере-

говоров, состоявшийся в швей-
царском городе Монтре в начале 
марта, позволил достичь про-
гресса в разрешении противоре-
чий, но к решающему прорыву 
не привел. Тегеран и Вашинг-
тон ведут диалог в рамках пере-
говорного процесса Ирана и 
«шестерки» (пять постоянных 
членов СБ ООН и Германия) 
по достижению окончательного 
всеобъемлющего соглашения 
о будущем иранской ядерной 
программы. Остроту ситуации 
придает то, что в конце ноября 

2014 года в Вене министры ино-
странных дел стран — участниц 
переговорного процесса реши-
ли продлить срок заключения 
соглашения по «ядерному до-
сье» ИРИ до конца июня 2015 
года. При этом уточнялось, что 
принципиальные политические 
решения будут достигнуты уже 
к концу марта. Но в ходе со-
стоявшихся с тех пор раундов 
добиться прорыва так и не уда-
лось, более того, стороны отме-
чают сохранение значительных 
расхождений в позициях.

Достичь соглашения по 
ядерной программе Ирана 

удастся лишь в том случае, если 
«шестерка» проявит такую же 
политическую волю, какую де-
монстрирует Исламская Респу-
блика. Об этом заявил журнали-
стам в преддверии переговоров 
в Лозанне Мохаммад Джавад За-
риф. «На мой взгляд, если про-
тивоположная сторона имеет 
такую же политическую волю, 
как Исламская Республика, до-
стичь соглашения будет нетруд-
но», — приводит слова главы 
МИД иранская телекомпания 
Пресс-ТВ. Зариф подтвердил, 
что основными темами нынеш-
него раунда являются спорные 
технические вопросы будущей 
ядерной программы ИРИ, а 
также снятие санкций. «Вторая 
тема, относящаяся к санкциям, 
предполагает решение вопросов 
об обязательствах сторон, — от-
метил он. — Стороны должны 
уяснить, каким образом санк-
ции будут сняты, и какие гаран-
тии их отмены предоставляются 
соглашением». При этом Зариф 
подчеркнул важность выработ-
ки такого механизма, который 
бы давал уверенность в том, что 
все стороны четко следуют обя-
зательствам.

Джон Керри и Мохаммад Джавад Зариф проводят 
в Лозанне переговоры по ядерной программе Ирана

Глава МИД Израиля Авигдор Либерман обе-
щает, что его партия «Наш дом Израиль» на вы-
борах получит «двузначное» число мест в парла-
менте — достаточное для того, чтобы подкрепить 
его притязания на портфель министра обороны в 
следующем правительстве.

Ожидания русскоязычного уроженца Молдо-
вы, который два правительства подряд возглав-
лял внешнеполитическое ведомство, вдвое опти-

мистичнее результатов предвыборных опросов, 
которые публиковались вплоть до конца прошлой 
недели. Социологи, работавшие по заказу основ-
ных местных СМИ, прогнозируют его партии 
— самой «русской» в Израиле — от четырех до 
шести мандатов против нынешних 13. Для того, 
чтобы пройти в Кнессет, партия должна получить 
там не менее четырех мест.

«Я думаю, что это все чепуха. Действительно, 
была попытка мощного наезда на нас, попытка нас 
уничтожить, но я думаю, что в среду мы уже полу-
чим результаты. Мы рассчитываем на двузначную 
цифру того, что мы получим в результате выбо-
ров. Я чувствую большую поддержку и абсолютно 
уверен в хорошем результате для нас», — сказал 
Либерман в интервью РИА «Новости».

«Все опросы сегодня в Израиле во многом 
ангажированы. Делается по заказу. Особенно в 
последний месяц перед выборами. Мы этим не 
занимаемся и поэтому предпочитаем ответить 
реально на избирательных урнах», — добавил он.

В самом начале предвыборной кампании де-
сятки функционеров НДИ, включая генерального 
секретаря партии Фаину Киршенбаум, оказались 

под следствием по подозрению в коррупции. Ли-
берман настаивает на невиновности своих сорат-
ников и называет дело попыткой навредить ему в 
преддверии выборов.

Во время избирательной кампании о завер-
шении карьеры объявили министры внутренней 
безопасности Ицхак Ааронович, туризма Узи 
Ландау, сельского хозяйства Яир Шамир — поли-
тические тяжеловесы из «коренных» израильтян, 
которые олицетворяли выход НДИ с сектораль-
ного уровня на общенациональный. Их имена по-
лиция никак не упоминала в связи с коррупцион-
ным расследованием.

В новом правительстве, которое будет создано 
по итогам выборов, Либерман намерен требовать 
один из трех самых «тяжелых» портфелей — ми-
нистра обороны.

«Надеюсь, что те результаты выборов, кото-
рые мы увидим в среду, позволят взять этот порт-
фель», — сказал он.

Собеседник агентства не говорит, кого именно 
из политиков он намерен рекомендовать в пре-
мьер-министры. По закону, в течение недели по-
сле публикации результатов выборов президент 

Израиля проводит консультации с лидерами пар-
тий, преодолевших электоральный барьер. По их 
итогам он дает поручение сформировать прави-
тельство тому из депутатов, кто, на взгляд главы 
государства, имеет предпочтительные шансы за-
ручиться поддержкой парламентского большин-
ства.

Главными претендентами считаются лидер 
правой партии «Ликуд», нынешний премьер Би-
ньямин Нетаньяху и глава оппозиционного ле-
воцентристского блока «Сионистский лагерь» 
Ицхак Герцог. На предыдущие выборы НДИ шла 
единым списком с «Ликудом», а Либерман зани-
мал в нем второе место после Нетаньяху.

Либерман сказал, что НДИ остается в правом 
лагере, но делать выбор будет, ориентируясь не на 
конкретные персоналии, а программу действий 
будущего правительства. «Мы однозначно явля-
емся партией правого толка, национального тол-
ка. Опять-таки у нас есть свои принципы, свое 
мировоззрение. Это не является персональном 
вопросом, кого поддерживать. Для нас это прин-
ципиальный вопрос — каковы будут базовые 
принципы будущего правительства», — сказал он.

Глава МИД Израиля уверен в успехе на выборах

Стратегические ракетные 
войска Народно-освободи-
тельной армии Китая про-
вели испытания новейшей 
стратегической крылатой ра-
кеты наземного базирования 
DF-10 («Дунфэн-10», преж-
нее название CJ-10 — «Чан-
цзянь-10»). Об этом сообщил 
новостной портал «Сина».

По его данным, на нена-
званном военном полигоне 
был произведен одновре-
менный запуск двух ракет. 
Другие детали испытаний не 
приводятся.

DF-10 была впервые пред-
ставлена на военном параде в 
2009 году. По данным «Сина», 
дальность действия этой 
крылатой ракеты составляет 

от 1,5 до 2,5 тыс. км. Она спо-
собна поражать как назем-
ные, так и надводные цели.

Ранее в СМИ появлялась 
информация, что DF-10 яв-
ляется копией советской 
стратегической крылатой 
ракеты Х-55, которую Китай 
приобрел у Украины. Пекин 
утверждает, что DF-10 — са-
мостоятельная разработка 
китайского военно-промыш-
ленного комплекса.

Китай провел испытания 
стратегической 
крылатой ракеты DF-10

Facebook обновила свои 
«Нормы сообщества» — 
правила, объясняющие, что 
нельзя публиковать в соцсе-
ти. Обновленный раздел до-
ступен на сайте.

Объяснения касаются раз-
личных тем, таких как выра-
жение ненависти, запугива-
ние, тяжелые для восприятия 
материалы, публикация изо-
бражений обнаженного тела, 
конфиденциальность, без-

опасность, интеллектуальная 
собственность. Таким обра-
зом, компания пытается най-
ти баланс между блокиров-
кой запрещенного контента и 
защитой свободы слова, гово-
рится в сообщении.

Так, запрещаются реаль-
ные угрозы или организация 
актов насилия в реальной 
жизни, не разрешена под-
держка террористических ор-
ганизаций. Кроме того, пункт 
«Самоповреждение» гласит о 
праве Facebook удалить «лю-
бые материалы, связанные с 
поддержкой или поощрением 

нанесения себе увечий, нару-
шения пищевого поведения 
или употребления наркоти-
ков».

Администрация соцсети 
также удаляет оскорбления 
людей на основе расовой или 
этнической принадлежности, 
религии, пола, сексуальной 
ориентации, инвалидности 
или болезни.

Компания отмечает, что 
Facebook служит площад-

кой для обсуждения 
важных проблем, 
которые иногда со-
провождаются гра-
фическими матери-
алами. Однако, если 
эти материалы опу-
бликованы с целью 
пропаганды жесто-
кости или насилия, 
то соцсеть заблоки-
рует их. Кроме того, 

администрация просит при 
размещении видео со сцена-
ми насилия предупреждать 
об этом своих читателей.

Нарушением норм сооб-
ществ соцсети считается по-
пытка выдать себя за другого 
человека и создание множе-
ственных аккаунтов. Любые 
сделки, в которых участвуют 
контролируемые товары, — 
сделки, которые контролиру-
ются налоговыми органами с 
точки зрения ценообразова-
ния на предмет полноты ис-
числения и уплаты налогов, 
— также запрещены.

Facebook уточнила 
список запретов 
на содержимое постов

Николас Мадуро 
призвал граждан 
Венесуэлы 
собрать подписи 
в пользу отмены 
декрета Обамы

Президент Венесуэлы Ни-
колас Мадуро призвал граж-
дан страны собрать подписи 
под письмом с требованием 
отменить декрет главы Бело-
го дома Барака Обамы о том, 
что южноамериканская страна 
«представляет опасность для 
национальной безопасности» 
Соединенных Штатов. Такую 
инициативу венесуэльский ли-
дер выдвинул, выступая на мас-
совом митинге в Каракасе.

Как считает Мадуро, пись-
мо с призывом к США подпи-
шут не менее 10 млн из 30 млн 
граждан республики. На митин-
ге президент Венесуэлы указал, 
что декрет Обамы «является 
претекстом для военного вме-
шательства» в южноамерикан-
скую страну. По его словам, в 
связи с этой угрозой и прово-
дятся военные учения в респу-
блике, которые направлены ис-
ключительно на обеспечение ее 
обороны.

В то же время Мадуро на-
звал историческим заявление 
по итогам заседания предста-
вителей Союза южноамерикан-
ских стран. На состоявшейся  
14 марта на встрече в столи-
це Эквадора они единогласно 
отвергли заявления Обамы и 
выразили солидарность с Ве-
несуэлой. Президент Венесуэ-
лы указал, что в поддержку его 
страны выступили также го-
сударства из других регионов 
мира, в числе которых он назвал 
Германию, Испанию, Индию, 
Китай и Россию.

В заключение венесуэльский 
президент призвал «братские 
страны мира» потребовать от 
«Обамы, чтобы он отменил свой 
декрет насчет того, что Венесу-
эла представляет угрозу для 
США».
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 «8 Марта — это особая дата не только 
для женщин.  В этот день и мужчины 
вольно или невольно задумываются 
о том, кем они являются для своих 
самых близких, и, уверен, еще лучше 
понимают, что главное — это быть 
надежной опорой, которая нужна 
даже самым успешным, самым са-
мостоятельным и преуспевающим 
женщинам», — признавался Владимир 
Путин. «Лента.ру» вспоминает, кого и 
как в этот день поздравлял президент 
России.

В прошлом году в канун Международно-
го женского дня открылась Паралимпиада в 
Сочи. Путин поздравлял не представитель-
ниц слабого пола, а сильнейших и волевых 
спортсменок, чуть ли не каждый час прино-
сивших медали стране. «Мы, конечно, ожи-
дали, что наша паралимпийская сборная 
стартует хорошо, но стартовали вы не про-
сто хорошо, а отлично: 11 медалей», — вос-
хищался Путин. Но он ошибался. К момен-
ту встречи в копилке российской сборной 
было уже 12 наград. Не успевали считать! А 
главным подарком от президента стала но-
вость (для паралимпийцев —  долгождан-
ная): помимо денежных премий призеры 
стартовавших в Сочи Игр получат автомо-
били один в один такие же, какие вручали 
победителям Олимпиады. И это было спра-
ведливо.

«Лен у нас теребят, стелют, треплют, 
мнут», — объясняли Путину работницы 
текстильного предприятия. 7 марта 2013 
года президент приехал в Вологду. «Хорошо 
треплют?» — заинтересовался он. «Даже че-
шут», — с удовольствием объясняли работ-
ницы. Путин им дарил цветы и поздравлял 
с наступающим праздником. Не обошел он 
вниманием и прекрасную половину прези-
дентского пула. «У вас работа, требующая 
особых усилий, больших передвижений по 
стране, очевидно, отрыва от близких, от 
семьи. Я вам сочувствую, — говорил он, 
раздавая букеты тюльпанов. — Но, как и 
было раньше, надеюсь на нашу совместную 
работу и на вашу поддержку». И заинтри-
говал: вскоре Центральный банк возглавит 
неожиданная фигура, которая очень понра-
вится женщинам. И действительно, в ЦБ 
пришла неожиданная фигура — Эльвира 
Набиуллина.

 Традицию поздравлять женщин нака-
нуне 8 марта Путин заложил сразу же, как 
пришел к власти. 7 марта 2000 года он от-
правился в «город невест». Там проходило 
производственное совещание, посвящен-
ное проблемам легкой промышленности. 
«Но это только повод, — признавался Пу-
тин. — Настоящая причина, конечно, в 
том, что нам очень хотелось в преддверии 
праздника побывать в городе Иваново. По-
тому что Москва — это, конечно, столица. 

Петербург — культурная столица. Но Ива-
ново, безусловно, столица женская».

Другой традицией стало вручение жен-
щинам госнаград в этот день. 8 марта 2004 
года среди награжденных была Полина Ев-
геньевна Захарова — женщина, имя кото-
рой присвоено одной из малых планет. Но 
и сама Полина Евгеньевна — звезда астро-
номической науки, ведущий ученый в этой 
области, а возглавляемая ею Коуровская об-
серватория давно считается меккой студен-
тов-астрономов нашей страны. Тема космо-
са этим не исчерпывалась. Почетное звание 
«Заслуженный работник культуры Россий-
ской Федерации» было присвоено Елене Га-
гариной, дочери первого космонавта.

Год спустя, 8 марта 2005-го, Путин 
встречался в Кремле с женщинами — участ-
ницами боевых действий. Бойцы морской 

пехоты, летчицы, фронтовые разведчицы 
— какой уж тут слабый пол! Некоторые из 
присутствующих дам обеспечивали безо-
пасность Тегеранской конференции в груп-
пе советских разведчиков-нелегалов.

А вот 8 марта 2008 года Путин поздрав-
лял одну-единственную женщину — фрау 
Меркель. Он встречал ее в своей подмо-
сковной резиденции с довольно необычным 
букетом цветов. Сирень и орхидеи сочета-
лись с алыми антуриумами. Экзотический 
цветок в форме сердца символизирует до-
статок и считается лучшим способом вы-
сказать симпатию. Существует другая вер-
сия значения антуриума — цветок являет 
собой символ мужской храбрости и силы. 
Словом, букет должен был впечатлить кан-
цлера Германии.

 «Лента.ру»

Цветы от президента
Кого и как 8 марта поздравляет Владимир Путин

Дайджест российских СМИ

Граждане стали чаще слы-
шать разговоры о прези-
денте. Как выяснил  
фонд «Общественное мне-
ние» (ФОМ), их замечают 
уже почти 70%. Это рекорд 
за все 15 лет наблюдений. 

 В диалогах окружающих о 
Владимире Путине преоблада-
ют положительные оценки его 
деятельности, говорят социоло-
ги. Эксперты считают, что «рей-
тинг президента перегрет» по-
сле присоединения Крыма.

Всего 29% в последнее время 
не замечали обсуждений дей-
ствий и высказываний главы 
государства, 13% слышали та-
кие разговоры редко, а вот 56% 
респондентов ФОМ заявили, 
что слышат такие разговоры 
часто, — это максимальный по-
казатель за время наблюдений 
ФОМ. Десять лет назад 61% 
граждан дискуссий о деятель-
ности Владимира Путина не за-
мечал, слышали их редко 15%, 
часто — 23%. Опрос проводит-
ся с 2000 года (тогда часто слы-
шали разговоры о президенте 
26%). Последний опрос был 
проведен 21—22 февраля среди 
1,5 тыс. респондентов в 43 реги-
онах России.

При этом 52% от числа ре-
спондентов, которые слышали 
разговоры о Владимире Путине, 
заявили, что им «чаще встреча-
ются» положительные оценки 
главы государства в разгово-
рах о нем. Еще 10% слышат в 

основном нейтральную харак-
теристику президента, и лишь 
6% — отрицательную. Судя по 
данным ФОМ, уровень прият-
ных для господина Путина раз-
говоров также достиг рекорда. 
К примеру, в 2000 году 25% слы-
шали положительные оценки, 
десять лет назад — 16%.

«Доверие к Владимиру Пу-
тину, готовность проголосовать 
за него, оценка его работы — 
все это держится на рекордном 
уровне, поэтому и число тех, кто 
слышит разговоры о президенте, 
выросло до максимума»,— счи-
тает президент ФОМ Александр 
Ослон. По его словам, присоеди-
нение Крыма «дало Владимиру 
Путину взлет всех показателей, 
они не падают, потому что пре-
тензий к президенту у граждан 
нет и недостатков у него они 
тоже не видят». Экономический 
кризис, уверен господин Ослон, 
на оценке Владимира Путина в 

разговорах не сказывается, по-
скольку граждане не знают, кто, 
кроме президента, может с ним 
справиться.

В нулевые годы одним из 
отличительных годов стал  
2003-й, когда проходили выбо-
ры в Госдуму: тогда 31% гово-
рил, что часто слышал обсуж-
дение Владимира Путина, и 30% 
слышавших разговоры о нем 
характеризовали отношение к 
президенту как положительное. 

«Любая политическая систе-
ма, замкнутая на одну персону, 
несет в себе большие риски, в 
России система сейчас «подве-
шена» за рейтинг Путина и за 
его присутствие в СМИ», — от-
мечает политолог Григорий До-
бромелов. При оценке опросов 
эксперты, как правило, призы-
вают делать скидку на то, какие 
ответы являются «социально 
одобряемыми».

«Коммерсант.ру»

О своем, о президенте

Председателя Совета Федерации РФ Вален-
тину Матвиенко назвали самой влиятельной 
женщиной России.
 
Спикер верхней палаты парламента возгла-

вила рейтинг «100 самых влиятельных женщин 
России» в четвертый раз подряд, сообщает радио-
станция «Эхо Москвы». Второе место в рейтинге 
заняла глава Центробанка РФ Эльвира Набиул-
лина (второй год подряд), третье — заместитель 
председателя правительства России по социаль-
ным вопросам Ольга Голодец, на четвертом месте 
— председатель Счетной палаты страны Татья-
на Голикова, на пятом — гимнастка, двукратная 
олимпийская чемпионка, председатель совета ди-
ректоров холдинга «Национальная Медиа Группа» 
Алина Кабаева.

«В список вошли и те женщины, кто реально 
влияет на принятие решений в сфере политики 
или бизнеса, занимая высокие должности, и те, 
кто определяет умонастроения и является приме-
ром для подражания», — говорится в сообщении 

радиостанции. Рейтинг публикуется с 2012 года 
и представляется радиостанцией «Эхо Москвы» 
при поддержке агентств NEWSru.com и «Интер-
факс». Поясняется, что кандидатуры были пред-
ложены к оценке экспертному совету, в который 
вошли более 60 человек — политиков, чиновни-
ков, политологов и журналистов. 

«МИР 24»

Валентина Матвиенко — во главе рейтинга 
самых влиятельных женщин России

Постоянный представитель России при 
ООН Виталий Чуркин потребовал от 
западных стран в Совете Безопасности 
прекратить выгораживать террористов, 
неоднократно применявших химическое 
оружие в Сирии и Ираке.
 
С соответствующим заявлением он вы-

ступил после принятия резолюции о недо-
пустимости использования хлора и других 
ядовитых веществ в ходе конфликта в САР и 
предусматривающей принятие мер по главе 
VII Устава ООН в случае неподчинения.

На кого возложена 
ответственность 
за применение хлора

Сразу после принятия документа ряд 
стран, в том числе США и Великобритания, 
возложили ответственность за применение 
хлора на Дамаск, приводя в доказательство 
доклад Организации по запрещению химиче-
ского оружия (ОЗХО), в котором не содержит-
ся однозначного вывода о том, кто причастен 
к этим инцидентам. Комиссия ОЗХО лишь «с 
высокой степенью уверенности» заявила, что 
хлор использовался в качестве оружия в трех 
населенных пунктах на севере страны. При 
этом эксперты приводят показания неназван-
ных очевидцев, которые слышали звуки про-
летающих вертолетов и взрывы, а позже по-
чувствовали запах хлора.

«Принятая сегодня важная резолюция 
предупреждает сирийский режим о том, что 
если мы получим новые заслуживающие дове-
рия сообщения о боевом применении хлора, 
то этот Совет предпримет действия», — ска-
зал после голосования постпред Соединенно-
го Королевства Марк Лайалл Грант.

«Режим Асада вновь продемонстрировал 
свою жестокость, превратив хлор в еще одно 
варварское оружие в арсенале средств, кото-
рые применяются против сирийского наро-
да», — заявила, в свою очередь, представитель 
США Саманта Пауэр.

Чуркин: «Правительство 
Сирии не имеет 
отношения к атакам»

Взяв ответное слово, Виталий Чуркин при-
вел доказательства непричастности прави-
тельства Сирии к атакам с применением хло-
ра. «Описанные (в докладе) бочковые бомбы, 
снаряженные хлором, не являются штатными 
авиационными боеприпасами сирийской ар-
мии, а использование кустарных боеприпасов 
армейскими подразделениями с трудом под-
дается объяснению.

С военной точки зрения это бессмыслен-
но», — пояснил он. По его словам, мощные 
авиационные боеприпасы, которые имеют-
ся в распоряжении правительственных вой-
ск, способны нанести значительно больший 
ущерб.

Кроме того, российский дипломат обра-
тил внимание на то, что в докладе ОЗХО нет 
фактов, прямо указывающих на взаимосвязь 
«между пролетами вертолетов и взрывами 
боеприпасов с хлором». «Лишь незначитель-
ное число свидетелей якобы видело вертоле-
ты, остальные лишь слышали характерный 
звук и никто не видел и не зафиксировал на 
видео или на фото падение боеприпасов. Это 
говорит в пользу того, что боеприпасы с ток-
сичной начинкой, если и были, то могли быть 
просто подорваны на земле при пролете вер-
толетов, тем более, в ночное время суток», — 
отметил Чуркин.

«Мы даем эти технические детали, а наши 
коллеги — им так проще — улыбаются и гово-
рят: «Да нет, мы же знаем, что правительство 
Асада во всем виновато». Ну разве можно так 
серьезно вести работу в СБ? Конечно, нельзя! 
Не выгораживайте террористов! Не выгора-
живайте тех людей, которые использовали не 
раз химическое оружие и в Ираке, и в Сирии! 
А ваша позиция как раз и сводится к тому, что 
вы фактически выгораживаете этих людей», 
— заключил постпред РФ.

Резолюция 2209

Резолюция, получившая номер 2209, была 
принята большинством голосов. В документе 
члены СБ ООН «самым решительным обра-
зом» осудили использование «любых ядови-
тых химикатов, подобных хлору, в качестве 

оружия в Сирийской Арабской Республике», 
а также постановили в случае повторных слу-
чаев «принять меры согласно главе VII Устава 
ООН», которая допускает введение санкций и 
применение военной силы. Однако для этого 
потребуется принятие отдельной резолюции.

Текст, подготовленный США, поддержали 
14 стран — членов СБ, в том числе Россия. 
Виталий Чуркин объяснил решение проголо-
совать за резолюцию «принципиальной по-
зицией» Москвы о «недопустимости исполь-
зования химического оружия кем бы то ни 
было». При этом он предупредил, что россий-
ская сторона «категорически не приемлет» по-
пытки «бездоказательной постановки вопро-
са о применении санкционных мер по главе 

VII Устава ООН». По его словам, «определять 
и подтверждать факты возможного наруше-
ния Конвенции о запрещении химического 
оружия» могут «только руководящие органы 
ОЗХО».

Венесуэла стала единственной страной, 
воздержавшейся при голосовании. Постпред 
страны при ООН Рафаэль Рамирес впослед-
ствии заявил, что Каракас усматривает в до-
кументе попытку «предвосхитить расследо-
вание» предполагаемых случаев применения 
хлора, которое ведет ОЗХО. «Прежде чем при-
нимать подобную резолюцию, необходимо за-
вершить расследование и установить ответ-
ственность за эти преступления», — сказал он.

ТАСС

Россия: «Запад не должен выгораживать террористов, применивших химоружие в Сирии и Ираке»
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Экономика
Дайджест российских СМИ

«Премьер-министр РФ 
Дмитрий Медведев подписал 
Распоряжение «О популяри-
зации рабочих и инженер-
ных профессий», — сообщает 
официальный сайт прави-
тельства России.
 
«В соответствии с пунктом 12 

перечня мероприятий по увели-
чению к 2020 году числа высо-
коквалифицированных работ-
ников предусмотрены меры по 
популяризации рабочих и инже-
нерно-технических профессий 
среди граждан, и прежде всего 
молодежи, по созданию условий 
для устойчивого профессиональ-
ного развития. Подписанным рас-
поряжением утвержден план этих 

мероприятий», — говорится в со-
общении. В план включены такие 
мероприятия, как всероссийский 
конкурс профессионального ма-
стерства «Лучший по профес-
сии», национальный чемпионат 
WorldSkills Russia, национальный 
профориентационный фестиваль 
«Профи», Всероссийский форум 
рабочей молодежи.

Отмечается, что проведение 
этих мероприятий связано с воз-
растающей потребностью органи-
заций в высококвалифицирован-
ных работниках для замещения 
вакантных высокопроизводитель-
ных рабочих мест. Планируется, 
что реализация плана охватит око-
ло 0,6 млн человек. Согласно пла-
ну, ответственными исполнителя-

ми мероприятий будут не только 
заинтересованные федеральные 
органы исполнительной власти, 
но и коммерческие, и некоммерче-
ские организации.

Также правительство утвер-
дило государственный план по 
подготовке кадров со средним и 
высшим профессиональным обра-
зованием для предприятий ВПК на 
2016—2020 годы. Документ опре-
деляет количество граждан, еже-
годно принимаемых на обучение 
по соответствующим программам. 
Требования по количеству обучае-
мых специалистов сформированы 
на основе предложений Минпром-
торга, Роскосмоса и Росатома.

«Интерфакс»

Правительство России намерено 
популяризировать рабочие 
и инженерные профессии

Минобрнауки и партия 
«Единая Россия» совместно с 
регионами разработают к кон-
цу марта перечни наиболее вос-
требованных рабочих специ-
альностей. Дела с подготовкой 
таких кадров сейчас обстоят 
плохо. Западные санкции и не-
обходимость развивать соб-
ственную промышленность 
требуют срочного решения 
этой проблемы. Первый заме-
ститель председателя комитета 
Госдумы по образованию и член 
генерального совета партии 
Владимир Бурматов сообщил 
«Ленте.ру», что в середине мар-
та «Единая Россия» проведет 
всероссийский «круглый стол», 
посвященный формированию 
перечня 50 наиболее востребо-
ванных рабочих специально-
стей. Этот список поручил под-
готовить президент. В послании 
Федеральному собранию в де-
кабре прошлого года Владимир 
Путин говорил, что по таким 
специальностям обучение будет 
организовано «в соответствии с 
лучшими мировыми стандар-
тами и передовыми технологи-
ями» «как минимум в половине 
колледжей России» к 2020 году.

По словам Бурматова, в ме-
роприятии, которое пройдет в 
Москве, в режиме видеоконфе-
ренций, примут участие «все 
без исключения регионы» —  в 
лице представителей системы 
среднего профессионально-
го образования, ассоциаций и 
объединений работодателей, 
торгово-промышленных палат 
и профсоюзов.

Сейчас региональные от-
деления «Единой России» со-
бирают предложения работо-
дателей и профсоюзов, их уже 
поступило более 380. «Качество 
предложений разное, у одних 
приводится серьезное обосно-
вание потребностей экономики 
региона, другие просто пере-
числяют профессии, которые 
хотели бы сохранить, — расска-
зывает депутат. — Во главу угла 
мы решили поставить интере-
сы работодателей. Им придется 
иметь дело с кадрами, поэтому 
именно они должны формиро-
вать перечень». 

Бурматов отмечает, что ме-
роприятие неполитическое, 
предстоит «тяжелое и длитель-
ное экспертное обсуждение». 
По словам депутата, топ-50 
сформируется только по ито-
гам «круглого стола» и в каче-
стве рекомендации направится 
в Министерство образования 
и науки. Министерство, в свою 
очередь, формирует собствен-
ный перечень приоритетных 
специальностей. Пока также 
неизвестно, какие профессии 
в него войдут, но известны об-
ласти, признанные приоритет-
ными. В начале года директор 
департамента государственной 
политики в сфере подготовки 
рабочих кадров Минобрнауки 
Наталья Золотарева указала 
на информационно-вычис-
лительную технику, электро-
нику, радиоэлектронику и 
связь, прикладную геологию, 
машиностроение, химические 
технологии, кораблестроение, 

авиационную и ракетно-кос-
мическую технику, сельское хо-
зяйство, ветеринарию, техноло-
гию материалов, клиническую 
медицину, изобразительное и 
прикладное искусство, а также 
сервис и туризм.

 «С Минобром наши пред-
ложения в какой-то степени 
разойдутся, — предсказывает 
Владимир Бурматов. — Ведом-
ство двинулось по пути наи-
меньшего сопротивления и 
формирует перечень на основе 
специальностей, включенных 
в программу международ-
ной организации WorldSkills 
International. Это хорошо, но 
конкурс — это система поощ-
рений, а не определение при-
оритетов. Мы решили исходить 
из потребностей региональных 
экономик». Цели международ-
ной организации WorldSkills 
International — популяризация 
рабочих профессий, повыше-
ние статуса и стандартов про-
фессиональной подготовки. 
Основная форма деятельности 
— проведение соревнований 
профессионального мастерства 
для молодых людей, «олимпиад 
среди тех, кто умеет работать 
руками».

В августе 2014 года Минобр-
науки обнародовало список  
97 специальностей, по которым 
предлагалось прекратить под-
готовку в колледжах и технику-
мах в связи с низким набором 
студентов. В него вошли, на-
пример, сварщики на лазерных 
установках, вышкомонтажни-
ки, проходчики, горномонтаж-
ники, доменщики, операторы 
в производстве огнеупоров, 
обработчики рыбы и морепро-
дуктов, мастера-изготовители 
деталей и изделий из стекла, на-
ладчики кузнечно-прессового 
оборудования и другие.

Однако, как выяснилось, 
сварщики в регионах очень 
нужны. Исполнительный ди-
ректор Союза промышлен-
ников и предпринимателей 
Псковской области Алексей 
Волков рассказал «Ленте.ру», 
что псковские предприятия ис-
пытывают дефицит как инже-
нерно-технических работников 
(конструктор, технолог), так и 
сварщиков, столяров, механи-
ков. По словам председателя 

профильного комитета Союза 
промышленников и предпри-
нимателей Челябинской обла-
сти Семена Мительмана, в их 
регионе самые востребован-
ные рабочие профессии — это 
сварщик, станочник (токарь и 
фрезеровщик), монтажник ме-
таллоконструкций, строитель, 
механизатор.

Проблемой возрождения 
трудовых ресурсов власти оза-
бочены не первый год. С вы-
соких трибун говорится, что 
квалифицированный рабочий 
класс должен стать локомо-
тивом развития нашей эконо-
мики, ее опорой, что без него 
нельзя решить задачи им-
портозамещения и развития  
отечественной промышленно-
сти. В середине 2014 года пре-
зидент Владимир Путин заявил, 
что к 2020 году «рабочая ари-
стократия» должна составить 
не меньше трети квалифици-
рованных работников, то есть 
около 10 миллионов человек.

По оценке вице-спикера 
Госдумы Андрея Исаева, в сфе-
ре подготовки рабочих кадров 
дела в стране «обстоят как нель-
зя плохо». В своих выступлени-
ях Исаев приводил такие циф-
ры: с 1993 года в России вдвое 
выросло количество людей с 
высшим образованием, а число 
специалистов со средним про-
фобразованием, напротив, бо-
лее чем в два раза сократилось 
— с 1,75 миллиона до 770 тысяч 
человек.

По мнению Владимира Бур-
матова, в связи с западными 
санкциями и необходимостью 
повышать конкурентоспособ-
ность в различных отраслях 
отечественной промышлен-
ности, наступил критический 
момент — или пан или пропал. 
По словам Алексея Волкова, 
в Псковской области пробле-
ма подготовки рабочих кадров  
по-прежнему остается одной из 
самых острых. Собеседник от-
мечает, что совместные усилия 
предпринимателей, админи-
страции и учебных заведений 
дают определенные результа-
ты, однако они носят «точеч-
ный характер и незначительно 
улучшают ситуацию на рынке 
труда области». «Аналогичные 
проблемы существуют во всех 

регионах, и для их решения не-
обходимы кардинальные изме-
нения на федеральном уровне», 
— сказал Волков.

В Союзе промышленников 
и предпринимателей Челябин-
ской области отмечают, что 
образовательные учреждения 
нужно модернизировать как в 
техническом, так и в методиче-
ском плане. «После появления 
перечня топ-50 профессий в об-
ласти под него будут создавать-
ся специальные образователь-
ные программы и проводиться 
подготовка педагогов, — ска-
зали «Ленте.ру» в Союзе. — В 
2016 году планируется открыть  
10 новых образовательных пло-
щадок, а к 2020 году — 50». По 
мнению челябинских промыш-
ленников, надо стремиться к 
тому, чтобы выпускник кол-
леджа, придя на производство, 
адаптировался к нему макси-
мум за три-четыре месяца. Сей-
час на это уходит гораздо боль-
ше времени.

Владимир Бурматов видит 
стимулы для молодежи идти в 
квалифицированные рабочие. 
«Например, в Челябинске даже 
начинающему сварщику пред-
лагают зарплату в 50—60 тысяч 
рублей, а экономисту или юри-
сту — раза в два меньше», — 
сказал депутат, который сам ро-
дом из столицы Южного Урала.

Собеседники «Ленты.ру» 
также придают особое значе-
ние пропаганде рабочих про-
фессий. По мнению Бурматова, 
корень проблемы — в отноше-
нии, которое сложилось у госу-
дарства к системе среднего про-
фессионального образования. 

«Оно как пасынок, и занима-
ются им соответственно — по 
остаточному принципу, — воз-
мущается депутат. — Престиж 
рабочих профессий ниже плин-
туса, поэтому нужно срочно 
их популяризовать». «Когда я 
включаю телевизор или откры-
ваю газету, то вижу в основном 
новости только об Украине, 
США и Европе, а информации о 
состоявшихся или начинающих 
российских работниках, ученых 
или предпринимателях мало», 
— делится наблюдениями Алек-
сей Волков.

«Лента.ру»

Рабочий класс возвращается
Россия  будет возрождать трудовые ресурсы

Это самое масштабное 
обновление парка Специ-
ального летного отряда 
«Россия» за последние 
годы.

 В 2015 году ФГБУ «Специ-
альный летный отряд (СЛО) 
«Россия» получит два новых 
самолета Ил-96, два Ту-204, три 
Ту-214, два Sukhoi Superjet 100 
и три новых вертолета. Об этом 
«Известиям» рассказал пресс-
секретарь Управделами пре-
зидента Виктор Хреков: «До 
конца текущего года ожидает-
ся поступление в Специаль-
ный летный отряд «Россия» в 
рамках Федеральной адресной 
инвестиционной программы 
обновления авиапарка следу-
ющих воздушных судов: два 
Ил-96 из Воронежа, два Ту-204 
из Ульяновска, три Ту-214 из 
Казани, два SSJ 100 и три вер-
толета. Контракты на приоб-
ретение ВС были заключены в 
основном в 2012—2014 годах».

«Сейчас в авиапарке глав-
ного летного отряда 59 самоле-
тов. Речь не идет о расширении 
парка СЛО: новые самолеты за-
менят устаревшие, в основном 
Ту-154 и Ил-62», — сказал Хре-
ков. Эти самолеты (все пасса-
жирские, в СЛО нет грузовых) 
пойдут на утилизацию или бу-
дут переданы заинтересован-
ным ведомствам. Что это могут 
быть за ведомства и как долго 
эксплуатируются устаревшие 
уже самолеты, он не уточнил.

На Ил-96-300 ПУ («пульт 
управления» — отличаются 
наличием спецсвязи) летают 
президент и премьер-министр 
России. В Федеральной адрес-
ной инвестиционной програм-
ме, принятой Минэкономраз-
вития в 2011 году, прописана 
закупка Ил-96-300 ПУ (М1; М 
означает модернизированный) 
на 47 мест и Ил-96-300 ПУ в 
комплектации «Салон» на 160 
пассажиров. В январе 2014 года 
Управделами президента про-
вело закупку у единственного 
поставщика — Объединенной 
авиастроительной корпорации 
(ОАК) — Ил-96-300 (салон) за 
3,75 млрд рублей и Ил-96-300 
ПУ (М1) за 5,2 млрд рублей. 
Воронежское акционерное са-

молетостроительное общество 
(ВАСО, входит в ОАК) заявля-
ло, что до конца 2015 года сдаст 
в эксплуатацию два Ил-96-300.

«Всего в «России» самолетов 
Ил-96-300 на данный момент 
восемь: четыре Ил-96-300 ис-
пользуются для делегаций, со-
провождающих президента, 
еще два Ил-96-300 ПУ в актив-
ном использовании и два Ил-
96-300 ПУ запасные», — сказал 
главный редактор BizavNews 
Дмитрий Петроченко. Хреков 
отказался пояснить, заменит 
ли новый Ил-96-300 ПУ борт 
президента или войдет в число 
резервных.

Два Ту-204-300 строит улья-
новский завод «Авиастар СП» 
(также входит в ОАК). В ин-
вестпрограмме они указаны 
как пассажирские суда. «Это 
простой пассажирский самолет 
на 142 места, просто выполне-
ны они, наверное, будут в улуч-
шенной компоновке: с увели-
ченным пространством между 
рядами кресел. Используется 
он для делегаций, — сказал Пе-
троченко. — Что касается двух  
SSJ 100 от «Гражданских само-
летов Сухого» (окончатель-
ная сборка производится в 
Комсомольске-на-Амуре, на 
заводе «КнАФ»), то они так-
же могут использоваться для 
перевозки делегаций. Вряд 
ли он будет поставлен в VIP-
компоновке, скорее всего, здесь 
тоже будет просто повышен-
ный класс комфорта».

Еще три Ту-214СР — само-
леты-ретрансляторы, они раз-
работаны для администрации 
президента и обеспечивают 
спецсвязью первых лиц стра-
ны. Интересно, что во время 
визитов президента или пре-
мьер-министра, по крайней 
мере, в России, они круга-
ми летают вокруг места на-
значения — вроде огромного 
движущегося Wi-Fi-роутера. 
Сейчас в СЛО два таких само-
лета, в январе поставлен тре-
тий и, судя по всему, первый из 
анонсированных Хрековым на 
2015 год. Они строятся на Ка-
занском авиационном произ-
водственном объединении им 
С.П.Горбунова (КАПО, также 
входит в ОАК) — там уже соби-

рали шесть самолетов для СЛО 
в 2012 году. По последним дан-
ным, в СЛО 12 Ту-214 в разных 
модификациях.

Относительно пополнения в 
парке вертолетов Хреков пояс-
нений не дал, однако в упомя-
нутой программе Минэконом-
развития значатся Ми-8МТ-1С 
с узлом связи и транспортные 
Ми-8. На данный момент СЛО 
эксплуатирует 15 вертолетов 
Ми-8. Также в вертолетном 
парке СЛО есть четыре Augusta 
Westland AW139 от итальянско-
го холдинга Finmeccanica S.p.A.

Последняя крупная закупка 
была в 2011 году, тогда отряд 
приобрел 10 новых воздушных 
судов, а общий парк составил 
56 судов: 38 самолетов и 18 вер-
толетов.

«В этом году состоится 
крупнейшее пополнение парка 
СЛО за последние несколько 
лет (обычно прибавляется по 
3—4 машины). Кстати, стоит 
отметить, что СЛО заполняет 
отечественные предприятия 
достаточно крупными заказа-
ми. Единственный иностран-
ный самолет, от которого в те-
ории можно отказаться, — это 
Airbus A319, его в будущем 
можно заменить, например, на 
Sukhoi Business Jet», — добавил 
Петроченко.

В СЛО 59 самолетов и 19 вер-
толетов, впрочем, официально 
размер парка ни в Управделами 
президента, ни в Росавиации 
не раскрывают. Иностранных 
машин восемь: четыре Augusta 
Westland AW139, два Airbus 
A319-115 и два бизнес-джета 
Dassault Falcon 7x (Ил-96-300 
не в каждом аэропорту может 
приземлиться из-за своих габа-
ритов). Из российских самоле-
тов — три Ан-143, восемь Ил-
96-300, пять Ту-134, два Ту-154, 
два Ту-201, двенадцать Ту-214, 
три Як-40. 

В январе 2015 года управля-
ющий делами президента Алек-
сандр Колпаков заявлял, что 
воздушные суда иностранного 
происхождения будут посте-
пенно выводиться из состава 
отряда.

«Известия»

«Россию» пополнят 
девятью новыми самолетами 

Министр иностранных дел КНР  
Ван И заявил, что Россия и Китай 
будут крепить экономические связи. 
Политик надеется, что объем торговли 
в 2015 году достигнет 100 миллиардов 
долларов.

В частности, Ван И анонсировал под-
писание соглашения о сотрудничестве в 
регионе экономического пояса Шелкового 
пути. Также Китай готов уже в этом году 
подписать договор на поставки российского 
газа по западному маршруту и дать старт 

строительству газопровода по восточному 
маршруту. Кроме того, необходимо про-
должить работу по созданию дальнемаги-
стрального широкофюзеляжного самолета. 
По словам Ван И, надо также укреплять 
сотрудничество в финансово-банковской 
сфере, сфере высокоскоростных железных 
дорог, в области атомной энергетики и раз-
витии нефтяных месторождений.

«Мы будем укреплять стратегическое со-
трудничество по защите мира и безопасно-
сти в мире», — резюмировал Ван И. Дипло-
мат отметил, что в этом году празднуется 

70-летие Победы во Второй мировой войне, 
и страны будут проводить мероприятия по 
празднованию знаменательной даты. «Мы 
будем оказывать друг другу содействие в 
этом, оберегать итоги Победы во Второй 
мировой войне и справедливость в мире», 
— заявил политик. Ван И обратил внимание 
на то, что отношения Китая и России «не 
подвержены влиянию мировых потрясений, 
они не направлены против третьих стран, 
они характеризуются прочным взаимным 
доверием, стабильностью».

«МИР 24»

Товарооборот  России с Китаем может вырасти до $100 млрд
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Российский отряд космонавтов отмечает 
свой 55-летний юбилей. Больше полуве-
ка, сохраняя лучшие традиции, заложен-
ные Юрием Гагариным и его товарища-
ми по первому набору.

 7 марта 1960 года из трех тысяч лучших 
военных летчиков страны отобрали шесте-
рых, однако, в Космосе побывали не все. В 
нынешнем Звездном отряде с трепетом отно-
сятся к тем, кто был первым, кто своим здо-
ровьем, а то и жизнью, через испытания неиз-
вестностью, проложил дорогу на орбиту. Была 
космическая гонка, торопились отправить че-
ловека в Космос раньше американцев. Поэто-
му нагрузки были порой запредельными: на 
центрифуге, в термо- и барокамерах.

Руководитель Центра подготовки космо-
навтов (ЦПК) Юрий Лончаков сегодня вспо-
минает свой отбор — испытание температу-
рой и для него было непростым. «Немного 
тяжеловато было в термокамере, потому что 
надо просидеть там около часа при опреде-
ленной температуре. Сначала садишься, баню 
любишь, что сложного — садишься, а через 
15—20 минут думаешь: как бы досидеть. Это 
реально стрессовая процедура», — отмечает 
летчик-космонавт, Герой России, начальник 
ЦПК имени Ю.А.Гагарина Юрий Лончаков.

За 55 лет проведено 16 наборов космонав-
тов. Отобрано более 230 человек. В Космос от-
правилось в два раза меньше — 119. Отбирали 
и женскую группу, которую стали именовать 
набором Терешковой.

«Да где это вы видели, чтобы у нас женщин 
жалели?» — разрушает миф о более мягком 
спросе с женщин-космонавтов Герой Совет-
ского Союза, летчик-космонавт Валентина Те-
решкова. Российским женщинам было слож-
нее всего сломать традиционные стереотипы, 
что в Космосе — работа только для мужчин. 
Сейчас на орбите лишь четвертая российская 
женщина — Елена Серова. А в ЦПК, успешно 

сдав экзамены, статус космонавта получила 
Анна Кикина.

Сегодня в российском звездном отря-
де — 39 действующих космонавтов. Самые 
опытные — Юрий Маленченко, Федор Юрчи-
хин и Геннадий Падалка. Геннадий Иванович 
уже в конце марта отправится в свой пятый 
орбитальный полет. Он рассчитывает к осе-
ни побить рекорд суммарного пребывания 
в Космосе — почти 900 дней. «Я думаю не 
останавливаться, поскольку, мне кажется, я 
должен быть первым россиянином, который 
шагнет за 1000 дней. Так что я уже думаю о 
шестом полете», — мечтает командир экипа-
жа «Союз ТМА-16М» Геннадий Падалка.

За 55 лет в отряде появились и прижились 
свои традиции. На каждый экзамен приходят 
коллеги по отряду — пожелать удачи и поддер-
жать экипаж. «Это хорошая традиция, потому 
что любому экзаменуемому приятно видеть 
родные лица, лица друзей, которые пришли 
пожелать удачи. И рядом есть плечо товари-
ща, который знает, чем ты занимаешься, что 

ты будешь делать», — отмечает Герой России, 
летчик-космонавт Олег Новицкий.

У каждого космонавта в ЦПК есть своя 
именная кружка. Это как посвящение в круг 
избранных. И даже участники космического 
полета, которых еще называют туристами, 
становятся своими. Певице и будущей участ-
нице экспедиции на орбиту Саре Брайтман 
объявили о скором изготовлении и ее имен-
ной кружки.

Звездный отряд — не просто сообщество 
профессионалов с единой целью — преодо-
леть земную гравитацию. Это еще и коллектив 
друзей-товарищей.

«Отряд космонавтов — это сплочен-
ный коллектив людей, коллектив людей, по-
хорошему больных своей работой, которые 
переживают за свою работу и стараются вы-
полнить ее максимально хорошо. И мы го-
товы выполнять задачи, поставленные как 
наукой, промышленностью, так и обороной 
своей страны», — говорит о звездном брат-
стве Олег Новицкий.

Еще на заре космонавтики главный кон-
структор Сергей Королев для сплочения от-
ряда высказал предложение, чтобы все кос-
монавты жили в одном доме, в котором и 
поселились семьи первопроходцев Космоса.

В эти дни здесь открыли памятную доску 
с барельефом Гагарина. Теперь дом получил 
официальное имя — Гагаринский.

«С того момента прошло много лет. 7 мар-
та исполнилось 55. И важно, чтобы эта дата 
оставалась навсегда в памяти людей, а самая 
хорошая память — это память сердца. И пусть 
те традиции, все самое лучшее, что было сде-
лано Юрием Гагариным для человечества, 
останется навсегда», — желает космонавт пер-
вого отряда, дважды Герой Советского Союза 
Борис Волынов.

За прошедшие 55 лет существенно измени-
лись и критерии отбора претендентов. Если 
раньше антропометрические параметры дик-
товала техника, а космонавт не мог быть выше 
165 сантиметров — примерно таким был рост 
Юрия Гагарина и его соратников по первому 
отряду, то сегодня могут пройти и рослые кос-
монавты за метр восемьдесят.

Главное — рост сидя, этот параметр дикту-
ет спасительное кресло космонавта ложемент. 
Однако, отбор столь же строг, а порой и се-
рьезнее, чем много лет назад.

«Я бы не сказал, что стало полегче отби-
раться, потому что медицина идет вперед. И 
то, что раньше не видели, сейчас видят все. В 
какой-то степени и жестче стал отбор. Более 
легко можно пройти по зрению, но все осталь-
ное стало жестче — на сто процентов», — кон-
статирует летчик-космонавт, Герой России 
Евгений Тарелкин.

Уже в 2016 году планируется объявить о 
новом наборе в отряд космонавтов. Он оста-
нется открытым, то есть для всех желающих, 
как и предыдущий, три года назад. Но все-
таки ставку делают на людей с техническим 
образованием. Программа полетов к Луне 

прописана и одобрена. Для межпланетных 
экспедиций нужны искусные пилоты и гра-
мотные бортинженеры. «Нужны люди с про-
фессиональным инженерным образованием 
— это бесспорно. Это создание высокотехно-
логичных модулей, оборудования. Они долж-
ны работать, должны понимать техническую 
часть. Пока мы должны набирать профессио-
налов с инженерным образованием», — отме-
чает начальник Центра подготовки космонав-
тов Юрий Лончаков.

Новобранцы в звездный отряд 2016 года 
должны быть физически крепкими и абсо-
лютно здоровыми. Экзамен по физкультуре 
включает бег, плавание, лыжную гонку. Те, 
кто сдает нормы ГТО на золотой значок, мо-
гут попытаться сдать и космический экзамен. 
Кроме физподготовки, проверят вестибуляр-
ный аппарат и знания истории и мировой 
культуры. В отряде нужны разносторонне 
развитые люди.

«Здесь нельзя давать слабину, потому что в 
Космосе тебе никто не поможет, здесь должен 
быть жесткий отбор. И сейчас, если мы гото-
вимся лететь в дальнейшем на лунные орби-
тальные базы, на лунные базы. Мы понимаем, 
что отбор должен быть еще жестче и не только 
по медицинским критериям, но и по профес-
сиональным качествам», — считает Лончаков.

Но и сегодня, через 55 лет, полеты в Космос 
представляют опасность. Поэтому отработка 
нештатных ситуаций занимает примерно 80% 
времени подготовки. Это экзамены на провер-
ку стрессоустойчивости экипажа. Настоящие 
профессионалы должны справиться со все-
ми нештатными ситуациями — спасти себя 
и корабль. Таким можно доверить и освоение 
дальнего Космоса. Сегодня можно сказать: 
космонавт — самая серьезная и престижная 
профессия будущего.

«Вести»

Дайджест российских СМИ

Звездному отряду — 55 лет

Президент России Владимир 
Путин одобрил поправки в 
закон о правовом положении 
иностранных граждан, регули-
рующие их трудовую деятель-
ность в РФ.

Как сообщается на сайте Кремля, 
закон направлен на совершенство-
вание порядка привлечения к тру-
довой деятельности на территории 
Российской Федерации иностран-
ных граждан, признаваемых высоко-
квалифицированными специалиста-
ми. В этих целях вносятся изменения 
в пункт 1 статьи 13 ФЗ «О правовом 
положении иностранных граждан 
в Российской Федерации», предус-
матривающие в качестве условия 
признания иностранных граждан 
высококвалифицированными спе-
циалистами получение ими от их 
российского работодателя или за-
казчика работ (услуг) установленной 
заработной платы (установленного 
вознаграждения) в ежемесячном ис-
числении.

Также статья 13 ФЗ «О правовом 
положении иностранных граждан в 
Российской Федерации» дополняет-
ся положением, согласно которому 
«в случае перерыва в осуществлении 
трудовой деятельности высококва-
лифицированным специалистом в 
связи с его болезнью, пребыванием в 
отпуске без сохранения заработной 
платы или другим обстоятельством, 
вследствие которого выплата ему за-
работной платы не производилась 
либо производилась не в полном 
объеме, условие привлечения такого 
специалиста к трудовой деятельно-
сти в Российской Федерации в части, 
касающейся размера получаемой им 
заработной платы, считается соблю-
денным, если совокупная величина 
его заработной платы за три кален-
дарных месяца в течение отчетного 
периода составляет трехкратную 
сумму ежемесячного размера его за-
работной платы».

Кроме того, Федеральным зако-
ном предусматривается, что высшее 

должностное лицо субъекта Рос-
сийской Федерации (руководитель 
высшего исполнительного органа 
государственной власти субъекта 
Российской Федерации), на терри-
тории которого в 2014 году было 
выдано более 300 тыс. патентов на 
осуществление трудовой деятельно-
сти, вправе обратиться в федераль-
ный орган исполнительной власти в 
сфере миграции с мотивированным 
предложением о продлении срока 
действия патентов, выданных в 2014 
году. При этом в случае принятия 
федеральным органом исполнитель-
ной власти в сфере миграции реше-
ния о продлении сроков действия 
таких патентов на территории субъ-
екта Российской Федерации общий 
срок их действия не может состав-
лять более двенадцати месяцев со 
дня выдачи этих патентов.

Федеральным законом устанав-
ливается, что срок временного пре-
бывания на территории Российской 
Федерации иностранного гражда-
нина продлевается при продлении 
срока действия его патента. Также 
Федеральным законом дополняется 
перечень документов, представляе-
мых иностранным гражданином при 
получении им нового патента.

Ранее Федеральная миграцион-
ная служба (ФМС) России заявила, 
что с изменением законодательства о 
мигрантах, иностранцы стали в два 
раза реже оформлять пакет доку-
ментов для оформления на работу. 

«С начала года только 85,3 тыс. 
человек сдали полный пакет доку-
ментов для оформления патента. 
Это пока вдвое меньше, чем в про-
шлом году (в 2,3 раза —194,7 тыс.)», 
— отметила первый замглавы ФМС 
России Екатерина Егорова.

По ее данным, с начала года в 
Подмосковье за получением патента 
на работу обратились более 26 тыс. 
иностранцев. Более 5,5 тыс. патентов 
уже выдали. В бюджет области по-
ступило более 214 млн руб.

«Росбалт»

Владимир Путин одобрил изменения 
в закон, регулирующий 
правовое положение иностранцев

Посетители сайта http://may9.
ru/ смогут посмотреть военные 
фото- и видеоархивы, а также 
увидеть онлайн-трансляцию 
парада сразу из 14 российских 
городов.
 
Помимо просмотра фото и видео, 

посетители смогут прослушивать 
фронтовые песни и читать сводки от 
Совинформбюро, а также слушать 
их в записи диктора Юрия Левитана. 
Интернет-ресурс адаптирован для его 
просмотра с мобильных устройств на 
платформе IOS и Android.

В свою очередь Министерство обо-
роны РФ на своем сайте запустило 

раздел «Победный май». В нем разме-
щены уникальные документы и фото-
материалы, посвященные ходу важ-
нейших боевых операций, героизму 
воинов Красной армии, историческим 
итогам войны.

К акции празднования Победы 
присоединятся и российские мобиль-
ные операторы, которые предоставят 
своим абонентам бесплатную услугу 
«Песни Победы в твоем мобильном». 
Позвонив по бесплатному номеру, 
можно будет скачать пять главных пе-
сен Победы и установить эти мелодии 
в качестве звонка на мобильный теле-
фон или вместо гудков.

«Московскiя Въдомости»

В рунете заработал сайт, посвященный 70-летию Великой Победы

Власти Москвы определились с размером еди-
новременных выплат ветеранам к юбилею 
Победы. Выплаты получат более 253 тысяч 
человек.  
 
Столичные ветераны и труженики тыла полу-

чат единовременные выплаты к 70-летию Побе-
ды, сообщил на заседании президиума городского 
правительства Сергей Собянин. В зависимости от 
категории, размер выплат будет варьироваться от 3 
до 10 тысяч рублей, сообщает пресс-служба мэра и 
правительства Москвы.

Как отметил заммэра столицы Леонид Печат-
ников, «ни одна категория людей, которые роди-
лись в войну, прожили тяжелые дни в блокадном 
Ленинграде, в окруженной Москве, те, кто воевал 
или работал в тылу в это время, не останутся без 
внимания».

Всего единовременные выплаты получат более 
253 тысяч человек. По словам Печатникова, в свя-
зи с празднованием юбилея Победы власти «суще-
ственно увеличивают размеры единовременных 
выплат инвалидам, участникам войны, тружени-
кам тыла, а также людям, которые участвовали в 
обороне Москвы и провели в столице самые тяже-
лые дни с 22 июля 1941 года по 25 января 1942 года».

По 10 тысяч рублей получат инвалиды и участ-
ники ВОВ, труженики тыла, обладатели медали 
«За оборону Ленинграда», участники строитель-
ства оборонных рубежей Москвы, а также военно-
служащие, которые проходили службу в воинских 
частях и медучреждениях в период с 22 июня 1941 
года по 3 сентября 1945 года, и инвалиды с детства 

вследствие ранения, контузии или увечья, полу-
ченного в годы войны.

По пять тысяч рублей выплатят жителям бло-
кадного Ленинграда, вдовам погибших во время 
ВОВ военнослужащих, не вступившим в повтор-
ных брак, а также бывшим несовершеннолетним 
узникам концлагерей и гетто, почетным донорам 
СССР в годы войны, обладателям медалей и ор-
денов «За самоотверженный труд» в годы войны 
и людям, работавшим в тылу не менее полугода за 
все время войны.

Кроме того, власти выплатят по три тысячи ру-
блей всем москвичам, рожденным до 31 декабря 
1931 года. Тем пенсионерам, которые получают две 
пенсии одновременно или имеют право на единов-
ременную материальную помощь по нескольким 
основаниям, производится одна выплата, но наи-
большая по размерам из предусмотренных. В 2013 
году размер аналогичных выплат составил от трех 
до пяти тысяч рублей.

«МИР 24»

Московские ветераны получат от трех 
до десяти тысяч рублей к 70-летию Победы

Памятник первому 
линейному русскому ко-
раблю четвертого ран-
га «Полтава» открыли в 
Санкт-Петербурге на Вос-
кресенской набережной 
при участии губернатора 
Георгия Полтавченко и за-
местителя главнокоманду-
ющего ВМФ Александра 
Федотенкова. 

В настоящее время так-
же идет процесс воссозда-
ния корабля в натуральную 
величину, который станет 
основой нового музейно-
го комплекса. «Его (ко-
рабль) лично проектировал  
Петр I, а имя ему присвои-
ли в честь победы русских 
войск в Полтавской битве, 
с которой начался путь Рос-
сии как великой державы», 
— напомнил Полтавченко.

«Полтава» был первым 
боевым кораблем, сошед-
шим после трехлетнего 
строительства со стапелей 
петербургского Адмирал-
тейства. Корабль длиной 
40 метров и шириной 12 
метров входил в состав 

Балтийского флота, прини-
мал участие в шести мор-
ских компаниях во время 
Северной войны. В строи-
тельстве корабля, как было 
установлено историками, 
принимал личное участие 
Петр I.

Сроки строительства 
и стоимость проекта по-
стоянно корректируются. 
Известно, что в ходе стро-
ительных работ исполь-
зуются преимущественно 
технологии петровской 
поры. В качестве основно-
го материала берется ду-
бовый массив и хвойные 
породы деревьев — сосна, 
тик и еловые корни. В стро-
ительстве будут принимать 
участие 60—80 человек. 
«Полтава» не будет снаб-
жен никакими двигателя-
ми и сможет рассчитывать 
только на парусное снаря-
жение, но его технические 
характеристики позволяют 
совершать даже кругосвет-
ные путешествия.

ТАСС

Памятник первому линейному 
русскому кораблю четвертого ранга 
«Полтава» открыли в Петербурге
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ХХ Открытый российский фестиваль ани-
мационного кино пройдет во Владимирской 
области. Его центральной площадкой вновь 
станет древний Суздаль.
   
Но мероприятия фестиваля — творческие 

встречи, показы и мастер-классы — пройдут в  
19 населенных пунктах региона. 

Ежегодно на фестиваль приезжают более 1500 
режиссеров, художников, сценаристов, звукоре-
жиссеров и представителей иных анимационных 
профессий из 40 студий страны, а также «свобод-
ные художники», студенты профильных учреж-
дений и просто ценители мультфильмов.

В этом году фестиваль традиционно соберет 
все анимационное сообщество России и станет 
крупнейшим профессиональным смотром. Кро-
ме того, он обещает войти в историю анимаци-
онного кино как точка отсчета Национальной 
анимационной премии. Именно на фестивальной 
площадке будет объявлен так называемый шорт-
лист премии, а вручение пройдет 8 апреля — в 
День российской анимации.

В конкурсную программу ХХ Открытого рос-
сийского фестиваля анимационного кино ото-
брано 85 фильмов из 185, представленных на се-
лекцию. В структуре программы по номинациям 
лидирующая позиция у короткометражного кино 
— 33 работы. Прошли на конкурс 14 дебютантов, 
12 студенческих работ, 19 сериалов и 7 работ при-
кладной анимации. Конкурс полнометражных 
фильмов в этом году было решено не проводить. 
Общий хронометраж конкурсной программы со-
ставляет порядка 12 часов.

Все фильмы разделены на конкурсную и вне-
конкурсную программы, показы фестивальных 

фильмов удлинятся на пять часов за счет 40 работ 
из категории «ВНЕконкурса». Фильмы из этой 
категории не только будут демонстрироваться на 
большом экране, но и получают право участво-
вать в профессиональном рейтинге, что дает их 
авторам возможность претендовать на звание 
президента фестиваля.

В 2015 году фестиваль пройдет с особым раз-
махом. Кроме ставших уже традиционными 
мероприятий, к 20-му фестивалю проведено не-
сколько конкурсов для любителей российской 
анимации из среды непрофессионалов. Напри-
мер, всероссийский конкурс на создание лучшего 
анимационного персонажа «Мультенок». Автор 
лучшего персонажа с мамой или папой примет 
участие в фестивале анимационного кино в Суз-
дале, где в детской мультстудии ребята будут соз-
давать свой маленький мультшедевр по эскизу-
победителю. На закрытии этот фильм увидят все 
аниматоры страны и гости фестиваля. 

 «Агентство национальных новостей»

ХХ Открытый российский 
фестиваль анимационного кино 
в Суздале представит 85 фильмов

На Московской междуна-
родной биеннале «Мода и 
стиль в фотографии-2015» 
открылись сразу восемь 
выставок.

Среди них — три испанских 
проекта («Охотники за тренда-
ми?», «Море — камень» Изабель 
Муньос и «Внутренний пейзаж» 
Рикардо Лопеса Буэно), лучшие 
бэкстейдж-снимки с последней 
Mercedes-Benz Fashion Week в 
Москве, французский проект 
Бруно Авейана «Церемония 

изоляции», «Стоп-кадр. Но-
стальгия» Сергея Николаевича 
и др. 

 В едином выставочном про-
странстве Манежа одна экспо-
зиция естественно перерастает 
в другую: разглядывая витиева-
тые узоры на туфлях и замыс-
ловатые прически моделей с 
Недели моды, гость не успевает 
даже заметить, как уже смотрит 
в глаза прекрасной испанке с 
«Внутреннего пейзажа» или 

рассматривает Андрея Тарков-
ского в последний день съемок 
его «Ностальгии».

Некоторые проекты, вро-
де «Каменного моря», требуют 
длительного и безраздельного 
внимания. Другие открыто при-
глашают к игре.

«На этих фотографиях вы 
видите несколько изображе-
ний одной и той же женщины 
в разных условиях и позах. Я 
решил специально не связывать 
картинки между собой и не по-
казывать всю историю целиком. 

Только намеки на несколько 
ключевых моментов. Пригла-
шаю зрителя додумать эту исто-
рию самостоятельно», — сказал 
«Известиям» про свой проект 
Бруно Авейан.

В иную игру втягивает про-
ект «Внутренний пейзаж»: 
вглядываясь в огромные, глу-
бокие портреты, гость дол-
жен угадать, какова профессия 
каждого из героев — редактор, 
продюсер, химик, актер, комик, 

учитель, дирижер...
«Здесь представлены са-

мые обычные люди, которых 
мы можем встретить каждый 
день. Любой, кто приходил ко 
мне в мастерскую, мог стать 
героем выставки. Но самое 
сложное — заставить человека 
раскрыться, показать свой на-
стоящий взгляд. Съемка прохо-
дила в полной тишине и иногда 
занимала 3—4 часа, в течение 
которых и я, и герои рефлекси-
ровали», — рассказал фотограф 
Рикардо Лопес Буэно. 

За сессию он делал около 
300—400 фотографий, из ко-
торых потом отбирал только 
один кадр. В общей сложности 
работа над проектом заняла 
год. «Одна из героинь, редак-
тор, была успешна в карьере, но 
многого натерпелась в личной 
жизни. Мы очень долго не мог-
ли установить контакт, потому 
что она привыкла воздвигать 
стены и щиты. Когда я показал 
ей итоговый вариант, она зары-
дала», — поделился автор.

В проекте «Стоп-кадр. Но-
стальгия» имена многих героев 

скрывать было бы бесполезно. 
Эти групповые снимки из архи-
вов Аллы Демидовой, Андрея 
Тарковского-младшего, Гидона 
Кремера, Максима Соколова, 
как сформулировал куратор 
Сергей Николаевич, своеобраз-
ные «селфи эпохи». 

«Мы решили ограничить-
ся лишь небольшим периодом 
— с 1950-х до 2000-х годов. На 
снимках есть люди известные 
и нет. В основном — творче-
ская интеллигенция. Например, 
фото Тарковского с последнего 
съемочного дня «Ностальгии» 
очень символично, ведь впо-
следствии он так и не вернулся 
в Россию. Другой кадр — по-
становка «Вишневого сада» во 
МХАТе имени Чехова, это была 
эпоха раздела театра. Тогда ка-
залось, что начинается новая 
жизнь, и она действительно 
началась, но совсем не так, как 
рассчитывали герои фотогра-
фии», — поделился Николае-
вич.

Выставки ждут посетителей 
до 2 апреля. 

«Известия»

В Манеже показывают групповые селфи ХХ века

В Большом театре представи-
ли энциклопедию о великой 
балерине.
 
В Атриуме Большого театра 

собрались те, кто не просто лю-
бил и продолжает любить одну из 
величайших балерин ХХ века, но 
для кого она была близким, доро-
гим человеком. Это супруг — ле-
гендарный танцовщик Владимир 
Васильев. Это ученицы — из Боль-
шого, Кремлевского балета, дру-
гих трупп. Это фотографы, для ко-
торых Екатерина Сергеевна была 
главным источником вдохновения 
на протяжении десятилетий. Это 
балетные критики, журналисты, 
преданные зрители.

Личность Максимовой уни-
версальна — и не случайно изда-
ние названо энциклопедией. 

«Это замечательная идея, — 
высказывается по поводу такого 
жанрового определения Владимир 
Васильев. — Книга, как мне кажет-
ся, необыкновенно интересна тем, 
что жизнь, прожитая Екатериной 
Максимовой, зафиксирована в са-
мых разных деталях ее творчества: 
в школе, в театре, в кино, на теле-
видении, в педагогике, в гастроль-
ной деятельности в России и за 
рубежом».

200 страниц крупного аль-
бомного формата. Статьи, как и 
положено в энциклопедиях, — в 
алфавитном порядке. Статьи 
«Екатерина Максимова», понятно, 
нет — если не считать краткого 
абзаца с указанием других энци-
клопедий и словарей, где таковая 
присутствует. Кстати, можно было 
бы ее расширить и сделать библи-
ографическим разделом — о Ека-
терине Сергеевне написано далеко 
не только в справочных изданиях. 

А сколько снято фильмов… О 
многих из них в книге сказано, но 
это рассредоточено по всему объ-
ему. Впрочем, это — частное заме-

чание, лишь оттеняющее значение 
нынешнего труда. Потому что его 
создателям удалось главное — вы-
ложить те сотни, а может быть, 
тысячи ярких «камушков», из ко-
торых складывается многогран-
ный мозаичный портрет главной 
героини.

Здесь мы прочтем и о корнях 
— например, о Густаве Густавовиче 
Шпете, знаменитом русском фило-
софе, расстрелянном в 1937 году 
— родном дедушке Екатерины. О 
Сергее Васильевиче Рахманино-
ве — ее двоюродном деде, на чью 
«Рапсодию на тему Паганини» и 
другие произведения она танцева-
ла балеты и хореографические но-
мера.

Конечно, прочтем о самых зна-
менитых партиях Екатерины Сер-
геевны — Маше в «Щелкунчике», 
Фригии в «Спартаке», Анюте в од-
ноименном балете Гаврилина… А 
также о десятках других, не менее 
мастерских ролей.

Книга — это и уникальный по 
богатству фотоальбом о великой 
балерине.  Увидим мы и большую 
статью о Владимире Васильеве, с 
которым прошли шесть десятиле-
тий жизни Екатерины — это был, 
наверное, самый знаменитый 

балетный, да и жизненный дуэт 
эпохи.

Но большинство статей — 
кратки, порой до обидного. На-
пример, о прославленном Франко 
Дзеффирелли — всего семь строк, 
в которых только сказано, что он — 
постановщик фильма-оперы «Тра-
виата», где Максимова и Васильев 
исполнили знаменитый испанский 
танец. Так и хочется раздвинуть 
рамки этого абзаца, вместить в 
него историю многолетней творче-
ской дружбы между легендарными 
русскими танцовщиками и ита-
льянским режиссером. Но тогда 
тем более это надо было бы делать 
со статьями о хореографах, партне-
рах Максимовой, ее спектаклях… 
Книга бы выросла в объеме нево-
образимо.

То, что получилось — скорее 
путеводитель для всех интересую-
щихся и зацепка для дальнейшего 
чтения более специальных источ-
ников, включая сюда и книгу «Ма-
дам Нет», написанную самой Ека-
териной Сергеевной.

А еще — это уникальный по 
богатству фотоальбом, где собра-
ны многие сотни снимков Мак-
симовой, начиная с юности и по 
2008 год — предпоследний в ее так 

внезапно оборвавшейся жизни. За 
них — отдельное спасибо фотогра-
фам, а особенно Елене Фетисовой, 
которая по праву названа автором 
самой книги. Лену знают все, кому 
приходилось писать о Екатерине 
Сергеевне: более преданного фото-
летописца жизни великой балери-
ны вряд ли найти.

Интересно и то, что книга вы-
шла не в столице, а в челябинском 
издательстве «Авто Граф». Оформ-
лена, может быть, без лишнего 
глянцевого блеска, какой ей при-
дали бы в московских издательских 
домах-мейджорах, но безусловно с 
душой. Да и нуждаются ли в глян-
це те же фотографии Максимовой, 
в которых главное — красота вну-
тренняя?.. 

Так сложилось, что одна из уче-
ниц Екатерины Сергеевны — Та-
тьяна Предеина стала прима-бале-
риной Челябинского театра оперы 
и балета. И этот город теперь из-
вестен балетному миру как место 
проведения регулярного фестива-
ля «В честь Екатерины Максимо-
вой». Он начался еще при ее жиз-
ни, продолжается, несмотря на все 
организационные и финансовые 
сложности, и теперь. На уральской 
сцене идет балет «Анюта», постав-
ленный здесь Владимиром Васи-
льевым и, конечно, являющийся 
вечным поклоном в сторону его 
первой исполнительницы. Макси-
мова остается ангелом не только 
московского, не только российско-
го, но и мирового балета.

С ее именем часто соединя-
ли слово «загадка»: очень глубо-
кий, очень сдержанный и очень 
скромный человек, Екатерина 
Сергеевна не любила всех видов 
публичности, кроме одного — 
танца на сцене. 

Энциклопедия о балерине — 
попытка раскрыть тайну этой ве-
ликой личности и души.

«Труд»

Отгадка Екатерины Максимовой
Новое музейное простран-
ство будет создаваться по 
стандартной схеме эрми-
тажных центров — подоб-
ных тем, которые действу-
ют в Амстердаме, Казани и 
Выборге.
 
 Государственный Эрмитаж 

планирует в 2018 году открыть 
свой центр-спутник в Москве 
— на территории бывшего ав-
томобильного завода ЗИЛ. Со-
глашение о создании центра 
подписано в Санкт-Петербурге 
между дирекцией музея и Груп-
пой ЛСР, которая будет зани-
маться развитием этой террито-
рии в Москве.

Как рассказал на церемонии 
подписания гендиректор Эр-
митажа Михаил Пиотровский, 
новое музейное пространство 
будет создаваться по стандарт-
ной схеме эрмитажных центров 
— подобных тем, которые дей-
ствуют в Амстердаме, Казани, 
Выборге и создаются еще в не-
скольких городах России и Евро-
пы. Он подчеркнул, что каждый 
эрмитажный центр-спутник — 
«это штучный проект».

«Мы будем создавать там но-
вое качество музейной жизни. 

Это будет не просто выставоч-
ный центр, а некое простран-
ство Эрмитажа. Там будут про-
ходить лекции, акции, выставки 
петербургских художников», — 
сказал Пиотровский, отметив, 
что в деятельности эрмитажно-
го центра в Москве будет сделан 
упор на современное искусство.

Как пояснили представите-
ли Группы ЛСР, эрмитажный 
центр в Москве будет частью 
нового пространства, которое 
будет создано на территории 
бывшего автозавода. На участ-
ке площадью около 80 гектаров 
будут построены жилье, обще-

ственные здания, обустроена 
зона отдыха.

Реализация будет проходить 
в два этапа. Сначала будут под-
готовлены технические проек-
ты, построено здание, проект и 
дизайн которого будет согласо-
ван с Государственным Эрмита-
жем. Затем начнется выставоч-
ная деятельность. Тематика и 
порядок проведения выставок 
будут оговариваться в отдель-
ных выставочных соглашениях. 
Финансовое участие Эрмитажа 
в проекте не предполагается.

ТАСС

Эрмитаж планирует открыть центр-спутник 
на территории бывшего завода ЗИЛ в Москве

Если выставка придется по 
душе посетителям, «Рейх-
стаг» в Петербурге обещают 
сделать постоянной экспо-
зицией.  
Вперед на Берлин, назад в 

1945-й. В Санкт-Петербурге от-
крылась уникальная выставка: 
трехмерная панорама «Битва за 
Берлин». Несколько месяцев ее 
создавали участники местного 
поискового отряда «Шлиссель-
бург». Чтобы с точностью вос-
создать облик немецкой сто-
лицы того времени, авторы 
проекта специально ездили в 

Германию. Лестница Рейхстага 
воссоздана в масштабе один к 
одному. Колонны — с точно-
стью до миллиметра.

Художники и скульпторы из-
учили военные архивы. Надпи-
си, сделанные красноармейцами 
— точно такие же, как в 1945-м. 
И даже сами скульптуры бойцов 
имеют портретное сходство с ре-
альными людьми — их создавали 
на основе исторических фото.

«Ребятам пришлось приме-
нить свои умения в скульптуре, 
живописи, архитектуре. Здесь 
используются технологии теа-

тральные и киношные, музейные. 
И все эти технологии дают одну 
уникальную трехмерную пано-
раму», — сказал автор панорамы 
«Битва за Берлин» Дмитрий По-
штаренко.

Главная задача, которую ста-
вили перед собой авторы, — пе-
редать ощущение реального поля 
битвы. Пыль, обломки, гильзы и 
гранаты под ногами — все насто-
ящее. Если выставка придется по 
душе посетителям, «Рейхстаг» в 
Петербурге обещают сделать по-
стоянной экспозицией.
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Трехмерная панорама «Битва за Берлин» 
открылась в Петербурге
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